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* De Padminiftration provinciale , & de la riforme de

Dimpét, A Bdle.

C’EST le dernier ouvrage de M. Letrofne , éco-
nomifte zél¢ , mort en 1780. Il n'a paru que quelques
jours avant fa mort. On trouvera une prodigieufe
différence entre cet ouvrage & le Traisé ds Pordes
Jocial. Celuici eft un tiffu de logogriphes , inintei~ -
gible,, coufu de grands mots , une produétion dono-
mique enfin: l'autre , fimple dans le ftyle, clair dans
les idées, offre un enfemble régulier. La marche n'en
eft point interrompue par des excurfions étrangeres
au fujet, par des répétitions prolixes & rebutantes ;
enfin €eft 'ouvrage dun écrivain mfiiri, qui, fi Pon
peut parler ainfi , a jeté la gourme du fanatifme éco-
nemique ; car, quoiqu'il ait pour but Pordre focial ,
R n'emploie pas ee mot avec tant d’aﬁ‘e&atlon que
dans Pautre euvrage.

" ©On fe rappelle tous les projets de réforme dms la
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finance , qu'ont enfanté plufieurs écrivains politiques ,
tels que la Théorie de I'impét , I'Anti - financier , le
Financier citoyen. M. Letrofne a le méme but, la
réforme de I'impdt; mais il n’y tend pas par la méme
voie , il n’emploie pas les mémes moyens ,.il - n’ex~
hale point, comme ces écrivains fougueux , une chaleur
intemp_érant‘e', ne dévoile pas les atrocités des fermiers ,
mais fe borne & peindre les abus de I'impét méme.
- Cétait le moyen d’étre plus utile , plus gofité des

s gens fages & impartiaux.

Cet ouvrage eft divifé en onze livres.

Dans le premier, 'auteur développe les principes
de P'imp6t en général ; il examine les effets’de P'impét
indire& fur le revenu territorial, fur le revenu public,
8 le préjudice qu’il porte-a la nation. Il puife ces
principes. dans le fyftéme de I'économie. La fource
des richeffes eft une; ceft la terre : fes produtions
doivent étre partagées entre tous les membres de la
fociété. Deux claffes s’y font remarquer: la claffe
produdive , ou des laboureurs & des propriétaires; la
clafle férile , ou des manufalturiers, ainfi appellée
parce qu'ils n’ajoutent rien 3 la valeur de la matiere
.premiere. Ainfi le produit de la terre doit fournir,
1°. aux avances primitives & aux avances annuelles
pour cultiver la terre; 2°. A Pintérét de-la mife du
cultivateur , deux efpeces de reprifes préliminaires: Le
furplus du produit doit fe partager entre le proprié«
taire , le fouverain & leurs falariés, L’i:npét eft une
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dépenfe’; & comme il n’y a quune fource commune
de toutes les dépenfes, I'impbt ne peut étrepuifé
-qu’a cette fource. Il n’y a donc d'impbt régulier que
celui qui eff affis direilement fur le produit net de la
culture , & exigé des propriéraires. Tout autre impbt
eft irrégulier : on Pappelle indire&l 4 parce que , quel-
que circuit qu'il prenne, il retombe définitivement fir
le propriétaire , & celarens deux manieres, en dimi*
nution de revenu , & en augmentativn de dépenfes. .
- Ceeft faute d’avoirtonha ¢es printipes , que Phydre
de Ia finance dévore depuis fi/long- tems la France:
M. Letrofiie développe les abus de fon régime ‘dans
le troifieme -hivre. Il détaille les différentes branches dé
I'impbt indire@ ; il prouve que les frais de la per-
ception font le double de la veate recette.
Il propofe daps le quatrieme livre , de fupprimer &
la ferme &la régie fi: funeftes 4 Pétat, & par les
obftrucions qu’elles caufent au commerce & a l'agri-
culture , & par les pertes réelles qu'elles caufent an
monarque & aux fujets', & par les vexations & les
atrocités quelles occafionnent. Il offre neuf moyens
de remplacement ; favoir : I'économie dans les dé-
penfes, la réduétion des arrérages , gages & penfions ;
un troifieme vingtieme , un impdt fur les marais falans ,
un impdt dire& fur la vigne , les droits des traites &
Ventrée & le domaine de I'occident , un remplacement
a fournir par les pays d’état , la capitation du clergé ,
enfin un impdt perfonnel.. -
A iy
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o Obfervons que Pédairé diteteur - glnéral des
finances, 3 qui la Frafce @ tant d’obligations , a déja
mis en ufage les-deux premjets ftoyens , qui lui ont
procuré un bien réel , & L'ont mis 3 portée de foute=
nir Ja guerre pendant trois ans.

' Mais jamais Pimpbt ne peut étre utilement & irré~
vocablement rétormé , fans I'établiffemént d’adminif=
trations provinciales ,-moyen ‘encore employé pat
M. N..

M. Letfofne trace amﬁ Hchelle de cette a&mn—
mﬁratxon . o
Confeil national. - . .- . . (Pars. Permanent.
Confeil provincial . . . . (Capitale dé géné-

. rafité. Permanent.
Affemblée provinciale. . . (Tenutousles2ans.
Confeil de diftri@ . . . . (Permanent.
Communautés d’arrondiffemerit. ( Bourgs 8 vallages.

Toutes ces aflemblées ne doivent étre compoiées
que dés propridtaires. Ceft & Paffemblée provinciale &
répartir , 3 afleoir les impdts. Lauteur , dans les fixieme
& feptieme livres, trace les opérations qu'elle doit
fuivre , foit pour établir les impSts de remplacement;

foit pour affeoir invariablement I'impdt réel.

La perception ‘de cet imp6t réel fait la matiere du
buitieme livre , & Paiteur le fuit péndant douze ans.
Il examine les obje&ions, les réfute , prouve les avans
tages de fon plan. |

Dans le neuvieme livre # s’occupe de plufieun
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Opérativns eoneo;mmtgs& fubféquentesi la réfotme,
telles que la fisppreflion des maitrifes & jurandes, des
ypéages , des dreits- d¢ halle , des oftrois des villes,
des hopitauxy de la dxme eceléﬁaﬁxqas »de la vénqkté
des charges. -~ -

"On reconnait dans ehaque ,‘ameh Ie patrlote echité
qui voit les ebus 8¢ & le ¢oursge d’en indiquer le
reinede quoiqué Violent, Par exemple il ne fait pas
difficuité de fupprimer la dime. gteléfiaftique qui greve
to ‘Produélion , paree qulelle (& pengoit méme avant
les reprifes ; il ne fe &iffi mile. pés-tout Podieux de fa
vénalité: des charges'; il ne trouve point. d’autrg: re- _
mede que lp-fuppreffion , &:1a faculté accordée &
Paflemblée provinciale. de choifir au concours des
fujets a talens reconnus , pour occuper les tribunaux.

Le onzieme livre roule fur le détail des différens
fervices que I'aflemblée. provincialé: peut rendre. n
propofe , par eXempIe de rétablir la 'cenfure , telle
que Pexercaient.du’ tems de Chatlemagne les miffe
dominici , de chirger le comité de veiller fur les biens
des mineurs, a 'entretien des baux 8¢ des réparations
des biens eccléfiaftiques , &c. '

A la fuite de cet ouvrage intéreffant on trouve une
differtation fur la fuppreffion de la féodalité. M. Le-
trofne la confidere dans trois iges, dans lefquels elle
a paru comme moyen d’adminiftration , comme conf-
titution , comme opération fifcale. 1l examine les dif-
ficultés qui s’oppofent i fa fuppreffion ; mais comme,

Aiv
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en confidérant l f&odalité en maffe , on pourtait croire
qu'l y a recnproc‘lte des droits & des devoirs , il pré=
tend quon ne rifque rien de la fupprimer d’'un feul
4rait. Dans ce plaii-le-dernier cenfitaire gagnerait feul ;,
le roi & qui tout aboutit perdrait feul ; mais les fei+
‘gneurs intermédiaires ne‘pardraient ni ne gagneraient
‘rien. On pourrait teinplacer les deux millions que la
“féodalité rappo#tean roi. 1 nie fe diffimule pas cepen-
‘dant'que dans 'la’ péatiqueé ce plan offre des difficultés :
“ce'fujet important n'eft'que préfenté , qu'effleuré. Cleft
*une matiere neuve A jteaiter 3 & cet ouvrage eft en-
-core‘louable ‘en ce::qu'il- fera -beancoup penfer , &
peut - &tre éclotre dés-écrits thés-'lmles. o '

f'«! :!‘.“')')'
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Mufarion , ou la Philofophie des graces ; poéme en trois

" chants de WIELAND , traduit de lallemand par
" M. De LAVEAUX, .4 Bala, chey J. J. Thame_yfm
“lej Jeune, 1780

Sl Muﬁnon & M. \VleIand étaient connus du plus
grand, nombre des le@eurs Frangais, ou s'il n’y avait
rien d'intéreffant & en dire, je me bornerais 3 une
fimple annonce de cette tradudion : je rendrais juftice
en deux mots au traduéteur , & limprimeur, au defli-
nateur , au graveur : je louerais la netteté , la correc~
tion ; 'élégance de’ cette édition , & ma tiche ferait
femplie. Mais je dois quelque chofe de plus 3 mes lec-
- teurs; & n’ayant encore eu Poccafion de leur parler,
a1 de littérature: allemande , ni de ce petit poéme, ni
de.foniauteur, je ferai bien aife de m’effayer un peu
fur-tous ces nouveaux fujets.

+ Commengons par M. Wieland : C’eft un phénomene
littéraire qui mérite d’étre obfervé.

Il a ouvert fa carriere poétique par des hymnes. &
des élégies facrées , ou régnait un enthoufiafme plus
- que pindarique : & peine dans fes religieux tranfports
daignait-il parler le langage des hommes ; fans cefle il
apoftrophait les anges; il ne parlait que de Dieu &
de Jéfus-Chrift.
11 fit enfuite des contes poétiques remplis de poéfie
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& de fentiment ; il peignit avec complaifance I'amour; °
mais T'amour honnéte 8¢ vertueux : je ne fais quellé
teinte de mélancolie adouciffait la fraicheur & la
vivacité du coloris enchanteur dont il animait fes ta-
bleaux. Et, s'il eft permis de le dire , les ames fenfi~

bles s’appercurent & peine quil efit changé de. ton.
Ce chantre de la dévotion , de la vertu 8 de 1’amour
honnéte , eft enfin devenu ( qrund les anndes odt i
fa raifon) le chantre enjoué d¢ ki volupeé , le philo-
Jophe des graces & demhi ptles  lé motalifte le plus
reliché du monde , & l¢ Volwire de {'Allemagne. -

)

C'OhM'enr en un p!drhl% vit or put s eﬁ-xl change ?

On a, db(erve gue, dans les )outs de fon ehthom
fialme , il avait attefté les ariges en ces terthes, oud
peu prés: « Si je nfe détdurne de celui qui n’a donmé
la vie & la penfée , fi jamais je céfle de lui ‘obéir 4
détournez d¢ thoi Vvotte ceil “attrifté | ne promorces
‘plus mon célefte nom!. . .» Et les anges tréssmecon=
tens de &¢ qu’il 'a fait Mufatién , & je ne fais cambien
d’ouvrages du méme .genre, (car il nen fait plud
d’autres ) Ae phononcent pins fon slefle nom.

Le roman d’Agathon a fait la nuance entre ces deux
tons,. M. Wielahd a montré dans ce roman toute
Péténidue & la variété de fes cohnaiffances, toute la
fécondité de fon géme; il s’y eft montré un des obe
fervateurs les plus attentifs & les plus adroits du cceus
humain ! il 2 mérité des lonanges. Mais fon ton fen-
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fiblemient plus- 1éger , fes printipes Méins féveres , {on
pinceau plus voluptueux , commertgaieat déja 3 phirc
up ped moins aux anges.

Y Depuis lots ¢’a été bien pis; & cet aighe andacieux
qui_ planait G fiérement au-deflus de la terre , s'eft
changé, je ne dirai pits en ume colombe qui voltige
dans un bofquet de rofes , mais en un malin & pétu-
lant paflereau, S

Faites vos réflesions: morahs fur cette métamor-
phofe, leQeur ; pour les mienhes , elles font faites.

M. Wieland eft donc atjourd’hui, comme je le
difais , le Voltaire de PAllemagne. Aucun autte écrivain
de cette nation n’a autant de. faxilité , de vivacité , de
gaieté , de philofophie dans /b gaieté ; aucun autre n’s
ce ton enjoué , lefle & dégagé , cet efprit, cette
imagination } ce ftyle bnllmt & aifé, qui duit jul-
quaux tenfers, '

Un autte rapport de M. Wieland avec Voltanre,
Ceft que fes dernieres produllions ont cet air de
négligence d’un auteur déa célebre , & qui fa répu-
tationl ghrantit le fuccés de tout ce qu'il voudra bien
encére écrite pour I'amufement & Ninflru&tion du
public , qui laiffe courir librentent fa plutne fans foigaer
ot ftyle , hi revoir ce qu'il écrit y ni donnet la derniere
- main 3 {es ohvrages. . . Auffi les multiplie-t-il prefgue
autant que notre Voltaire, & 4 comune lui, dans tous
les genres amufans : ils formeraient feuls une petite
bibliotheque. :
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: - Ce Voltaire Allemand n’égale pourtant pas le Vol=
taire Frangais : il s’en-faut bien. Sa gaieté a quelque
chofe de plus pefant; il conte plus longuement & avec
moins de feu ; fon badinage eft moins ingénieux. En
un mot , quoiqu’il -ait peut-te plus de fond 5 quoi=
qu’il ait toujours de- Pefprit , il n’a certainernent pas
autant de gofit. - -

Mufarion en eft une preuve. Je ne penfe pas que
la tradu®ion de ce poéme réconcilie les Frangais avec
Ia poéfie allemande. La morale en fera fort de leut
golit, je m’affure : mais ils y trouveront bien des lon-
gueurs; ils'y defireront cette délicatefle & ces graces
qui font le grand mérite de-ce genre. Tout Pefprit,
toute la gaieté , toute la philofophie de M. Wieland
ne lui feront pas pardonner fon manque de gofit.

" Je ne-décide point fur cette maniere de juger ; elle
nous prive peut-étre de bien des plaifirs ; elle nous
empéche peut-étre de rendre juftice aux talens , quel=
quefois méme au génie , qui rarement eft accueilli , s'il
. ‘A’ le goiit pour introdu&eur. Peut - étre ‘encore ce
‘gofit, dont on parle tant , dont on fait tant de bruit,
ce juge fuperbe & faftidieux, qui cite Pefprit & le
‘génie & fon tribunal , n’eft-il fouvent au fond que le
‘caprice paffager d’une nation particuliere. Qu’a-t-il de
fixe & d’invariable ? ne change-t-il pas felon les fiecles
- & les climats? Nous trouvons groffieres les plaifan-
‘teries d’Ariftophane , qui charmaient Athenes ; ce fe!
attique fi vanté nous femble bien fade, Ainfi nous
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trouvons pefant & de mauvais gofit.ce dont P'Alle=
magne entiere s’accorde & admirer le bon gotit & la
1égéreté. Lefprit a quelque chofe de plus folide: il
eft de tous les tems & de tous les pays.

Le reproche général qu’on fait aux poétes Alle-
mands , ’eft de trop charger leurs tableaux , de vou-
loir tout peindre & d’entafler détails fur détails. Il y
adu vrai & du faux dans ce reproche: fi jamais 'oc-
cafion s’en préfente , ) en parlerai plus au long. Quant
4 Mufarion , ce n’eft pas 13 fon défaut: le poéte sap--
pefantit , il eft vrai , mais fur des plaifanteries,, & non
fur des images. . . C'eft bien pis. : '

Difgracié de Pamour & de la fortune, le jeune
Phanias a_quitté la v1ll_e De tous fes biens il ne lut
refte qu'un ‘toit couvert de mouflé, un enclos formé
par une haie, un petit héritage champétre borné par
la.mer. Retiré dans cette folitude avec deux graves
philofophes, le ftoicien Cléanthe & le pythagoricien
Théophron, il a recours aux legons de la fagefle.”

Mal vétu, en défordre, penfif, il était feul , & fon
chagrin errait avec lui. . . Accablé de fatigue, il fe jette
fur un verd gazon; il voit, fans en étre touché, les
charmes fi touchans de 1a fimple nature. Il réve trifte-
ment au néant des plaifirs, 4 'inconftance des amis &
des maitrefles , 4 Pexcellence de la fagefle & de la
vertu: le voild décidé. « II regarde encore une fois.
~ autour de lui, fi Peffaim volage qui vient de I'aban-.
donner fie retournerait point par hafard fur fes pas : ,
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ils pouffisivent , hélas ! ils pourfuivent leur route; it
Jes vou s'éloigner fans retour ; » & n’ayant rien de
mieux A faire , il s’affermit dans fa réfolution. - .
Mais quelle apparitien foudaine ! c’eft Paimable &
charmante Mufarion , la fiverite des mufes & des
graces. Que fera le nouveau profélyte de la philo-
fophie ? K fis cc que ni le frere Lace , ni yous , ni mei ,
n'avons jamais fait ; ( a)) le chafte Phanias prit géné-
reufement ke parti de la-fuite ;-8 Mufarion le pourfuie.
- Elle Patteint enfin au bord de la mer : it fe plaint
" de fos rigueurs pafldes ; elle a pu lui préférer un petitr
maitre : quel outrage ! &, pendant que ceste chenibls
pampais fir fis appas , (b) des larmes ameres &

brilantes rongeaicns la fraiehewr de fes joues. (¢)
Mufirion fe juftifie tant bien que mal ; elle plai
fenge 3 elle a recours a la réerimination. Les hommes

A'ont-ils pas auffi leurs caprices » Le défefpéré Phanias

wallait-il pas fe confoler dans les bras d’une danfeufe ?
Elle ne voulait étre que fon amie : pourquoi voulut-
it &tre fon amant ? C'était un amant £ trifte , i lan-
goureux ! & « les foupirs m’ont toujours’ denné des
npeurs »

(a) Eh bxcnl cette plmfantcne-la pwr exemple , vous
parait-elle de bon goit ? Cette petnte gaiete du poéte eﬁt-
alle fort séjouiffante pour lo. Jecteur ?

(¢b) Et certe image , qu'an “dites- veus ? Elle. eff mgc-
mcufe , foit ! mais eft-elle bien gracxeufe ? Voila de la dé-
hcateﬁc bien .allemande !

(¢) Des larmnes qui rongent la fralcheur ! . .. | q;fg

ni agréable , ni correct.

L Y bl
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. Tél ek Vefprit de Mufarion ; « efprit qui pique en
fouriant , dit agréablement le poéte , mais dont Pai-
guillon ne kiffe aucun venin dans la bleffure. » -

. Elle fe moque donc du pauvre Phanias & de¢ fa
philafophie. Elle approuve fa retraite : il eft fans doute
dégofité des cercles brillans de la ville, ot préfide I'en-
nui. . . Il a bien raifon! « Le vrai plaifir eft ennemi
du tumulte & du bruit : Ceft dans le fein de la na-
ture , ay bord dun clair ruiffeau , 4 Tombre dn feuil-
lage épais, qwil vient de lui-méme nous prodiguer
fes divines faveurs. .. » Mais pourquqi -cét extérieur
négligé, ce manteau ufé , «.cette barbe en défordre?
It me femble que le fage doit s’habiller comme les
autres hommes : Zes coulenrs de fom ame ne feraieatd
elles que le.refles des objees qui Demvironnent @ w-( )
Elle fait un petit tableau riant & gracieux du bonheur
champétre dont il peut.jouir ,-des fimples phifirs qu’il
fait puifer au fein de la nature: mais eft-il bien ter-
miné par ce trait bizarrement ingénieux ? « I/ aime
bien micux entendre antour d¢ f table le bourdonne-
" ment des guépes que celui des parafites. »

. .Phanias fe défend faiblement ; un regard acheve fa
défaite , 8 I'amour reprend fon empire fur ce fugitif
dchappé de fes fers. « Une chaleur fubité qui-fe ré-
pand -fur fes joues pales, une certaine inquiétude

To—

-_(@a) :Rien de plus ingénieux que cette phrafe : mais efta
¢lle affez naturelle ? La-pocfie ne frurait I'ére trop., ‘
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délicieufe, & des larmes qui roulent malgré lui dans

.~ fes paupieres, annoncent l'arrivée du petit dieu. II

croit refpirer, & ce font des foupirs qu’il pouffe. La
belle caufe & plaifante ; Phanias , les yeux fixés fur
elle , parait tout: entendre & n’entend rien. » (2)°
Mufarion s’appergoit de fon triomphe ; elle jouit
du fpeftacle doux & flatteur de I’émotion que.fes
charmes ont fait naitre. Déja elle eft payée du facrifice
quelle a fait & I'amitié , en expofant ainfi fz perfonne
. &fa coéffure. () Ses regards s’animent , & fon amant
n’ofe les interpréter : car « le defir rend téméraure 5
mais Pamour, rend timide. » .
Cependant la nuit tombe ; il eft trop tard pour re-
gagner la ville ; la fraicheur incomimode du foir coms
mence 2 fe faire fentir. Mufarion demande 3 Phanias
Phofpitalité. . . Mais la maifon eft petite; le repas fera
frugal. .. Qu’importe ? elle aura .

Le vivre & le couvert que faut il davantage ?

Et les deux phxlofophes? .+« Eh bien ! elle sén
‘amufera. B
Les voild donc en. marche ver$ le champétre afyle.
Déja ils découvrent les’ tilleuls - dont la cour rifs
tique eft ombragée. .. & fous ces tilleuls le ﬁeryeiu’(‘

(a) Il yade l’agremcnt & de la dehcateﬂ'e dans c_eue
énumération des fymptomes d’un amour naiffant.

(b) Ce badinage, que- 'auteur -Allemand met dans’ la..

bouche de Mufarion elle.méme , eft-il fort léger? . -
. Cléanthe
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Cléanthe aux ‘prifes avec Théophron. Dans Ja chas
leur de la difpute on avait paflé des argumens aux .
coups. Phanias eft honteux , & les deux champions
fe déconcertent. Mufarion fourit , diffimule, loue les
philofophes ,. & par-1a. trouve grace devant eux :
« on lui pardonna d’avoir tant d’attraits. »

Tout philofophe en effet, femblable en cela au
refte des mortels , eft reconnalifant des louanges
qu'on lui donne : non qu’une louange étrangere
puifle ajouter quelque chofe i la haute idée qu'il a
de fon propre mérite ; mais il aime a voir les autres
reconnoitre ce mérite & lui rendre hommage.

On fe met 3 table : le feftin n’eft pas fplendide ;
une poule, qui avait joui affez long-tems des.dou=
ceurs de la vie, (a) en eft-le mets le plus délicat,
Mais des difcours phllofophlques tiennent lien de
bonne chere.

Cléanthe déclame contre la volupté : Théophron en
entreprend la défenfe. Faut-il nous priver de gofl-
ter le fruit délicieux dont on fait le netar , parce
qu'un vil infe&e aura rampé fur fa peau délicate &
vermeille ? « Puis les yeux fixés fur Mufarion, il fe
met i chanter la beauté effentielle & primitive , dont
toutes les beautés répandues dans la nature ne font .
que de faibles' & mourantes réflexions ; la lumiere
invifible, dont nos ames font des émanations, i

( a) Cela ferait bon dans la converfation, tout au plus
ou dans Scaron, C’cf du burlefque. :

Février 1781. B
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un runﬂ'eau, dont Jes hords- ombragés par.-des or=

meaux invitent 3 -fe-livrer. aux douceurs - du fom-
meil ;.. .. un tempérament fain ; une imagination
réglée; un cceur tranquille ; un front toujours ferein :
-que de vraies richefles | Eft-ce que la.faveur des
.dieux pourrait ajouter encore-quelque chofe a ce
" bonheur ? Non; fi ce n'eft la fagefle d’en fentir tout
le prix, de le fentir. toyjours, & de s’en contenter
“fans afpirer & d’autres biens. Les dieux leur accorde-
rent quffi cette fagefle. » . »

Le:gofit le plus févere & la décence la plus réfer-
vée ne trouveront, 3 ce qu'il me femble , rien 4
reprendre dans’ cette peinture. Que la lyre de M.
Wieland n’eft - elle toujours montée fur ce ton ! Ses

accords charmeratent tous les cceurs fenfibles.
' -Et;vaici maintenant la morale de ce poéme philo-
Jophique. « Phavias apprit qu'il faut jouir & fe con-
tenter des biens «ue la nature & le fort nous pré-
fentent , & fe, pafler volontigrs de ceux  qu'ils nous
refufent. 11 fe plut A regarder du bon c8té les chofes
.de ce monde, fe foumit A fon deftin, & ne cher-
cha point.a pénétrer; ce que la bonté des dieux nous
a caché fous un voile impénétrable;. il vit les folies
des bonnes gens' de ce bas monde fans fe ficher
jamais contr’eux; il fe contenta de leur trouver des
ridicules , doﬁt il ne fe crut pas exempt lui - méme,
& il ne les en aima pas moins; il apprit & plaindre -
.celui qui eft dans l'erreur, & a ne fuir que hypo-

-
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crite & le méchant; (2 ) fans parler continuellement
de vertu, & fans en parler jamais avec enthou-
fiafme , () il Pexerga plus par inclination que par
devoir... (¢) Tel fut Phanias, tels furent fes fen-
timens & fa vie. Et comme il jouiffait de ce bon-
heur auquel nous afpirons “tous, il fit trés< bien'
d’étre, de penfer & de vivre ainfi.» N’avais-je pas
raifon de dire que cette morale ferait du -gofit gé-
néral 7
- Elle eft du mien auffi & bien des égards , mais
non pas 3 tous. Je crains qu'a force de nous faire
une vertu indulgente & douce 5 nous ne Pénervions
trop. Eft-ce affez de défapprouver le vice? Ne fau-
drait-il pas Pavoir en horreur? Ne faut-H point te-
nir fortement au bien , en avoir Penthoufiafme ? L'in~
dignation contre le méchant n’eft - elle point ‘le feul
préfervatif affuré de linnocence? Il me femble qu'in-
fenfiblemeiit ‘on: voudrait’ réduire toute 1a maralk 3
faire voir le'ridicule du vice & la convenance de la
vertu. :

Voila donc Mufarion., ou la Philofophie des graces.

I3 3

<

(a) Dans un peuple de malades, pourquoi ne fuir que
ceux dont le mal eft le moins contagieux ?

(b) Quand on n’a plus d’enthoufiafme pour la vertu,
c’eft trés-bien fait de n’en parler jamais avec enthou-
Jiafine : il ne faut pas étre hypocrite.

(c) Pour étre vertueux d’'une maniere fur laquelle on
puiffe compter, il faut, je crois, 'étre par devoir & par
inclination ; mais encore plus par devoir que par inclination.

B ij
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Qu'en penfez ~vous . leQeyrs ? .Croyez~vous que
ce flt A ces graces que Platon recommandit fi fort
au fauvage Dion de facrifier.? ’

Et pour ne parler que de poéfie, que vous
femble de ce ton familier .de plaifanterie ? L’approu-
vez - vous ? Aimez- vous ces philofophes qui fe
gourment , ce pythagoricien maufladement égrillard ,
& ce floicien ivre ? Ces tableaux de Hogarth font-
ils de votre gofit ? Ils n’ont pas dii cofiter beaucoup
4 limggination du poéte, & ils n"amufent pas mer-
veillenfement celle d'un le&eur un peu- délicat.

Du refte il y a de Pefprit dans cette bagatelle 4
comme dans tout ce que fait M. Wieland :il y a
du beau, il y améme du bon. .. Et vous aurez pu
le voir : car j'ai eu grand foin de faire pafler dans
Mmon gxtrait , felon mon ufage , tout ce qu’il y avoit
de- meilleur dans le:poéme que janalyfais.

) Léptocé_s ¢ft fuffifamment inftruit. Prononcez.
B : ’ ‘ C‘ ) '

- .- -



'S ———"

Lettres Pun voyageur Anglais fur la France , la Suiffe

© & P Allemagne. Traduit de Panglais de M. MOORE.

A Geneve, chey J. Bardin , libraire, 1781, 2. vol.
in- 8¢,

CE font en effet des lettres d'un voyageur , & non
pas une relation de voyage, dont . je vais donner Pex-
trait. M. Moore parle un peu de tout : tantdt il ra-
conte une. hiftoriette ; tantbt il difcute un point de
politique ou de morale : la furear du jeu , la caufe
du fuicide, la Liberté de la prefle, mille chofes tout-
a-fait étrangeres a fon voyage, font tour-a-tour le
fujet de fes réflexions. . :

- Il penfe , comme moi s que | les étemelles defcnpe
tions poétiques des voyageurs. font fatigantes pour
le le&teur; en conféquence il n’en fait pas une feule
les vues les plus.pittorefques ne le f{éduifent pas; il
rapporte , il rafonne & ne peint jamais,

Si vous me demandez mon fentiment fur ce hvre s
je ne faurai que vous répondre; je nai aucune regle
pour en juger. Mais en général il eft amufant, ne
fiit - ce que par la variété des gbjets qu'il préfente :
il fe Laiffe trés- bien lire ,- 8 I'on sappergoit aifément
que lauteur eft un homme_d’efprit , & un homme
qui a beaucoup réfléchi. Avec sgsdcux quahtés > on
ne faurait écrire mal, - .- . . o :
' Biv
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.}t n’y a cependant rien de bien piquant dans ces
deux volumes que ce qui concerne le roi de Pruffe;
M. Moore parait avoir fenti combien eft intéreflant
tout ce qui a rapport a ce grand monarque , dont les
altions les plus ordinaires font caratériftiques &
d’une fingularité fublime, §'il eft permis de hafarder
cette expreffion. Je voudrals qu'on unprunat ce mor-
ceau 2 part. : ‘

Ceeft pour fe défaire plus alfemem de la rumeufe
habitude de jouer gros jeu, que notre voyageur s’eft
tout-?a-coﬁp déterminé 2 quitter I’Angleterre. On
lui alléguait,, pour le réconcilier avec cette pa{ﬁon;
Pexemple d’un jeune gentithomme, 3 qui elle ne
fait rien perdre de la confidération diftinguée que
lui attirent fes talens. Il obferve trés -bien li - deflus
que , pour faire paffer le méme défaut qu'on excufa
en lui, il faudrait avoir le méme mérite. Car le
méme brafier, capable de réduire en cendres un
morceau de bois, n’a d’autre effet fur une guinée
que de la fondre : encore conferve-t-elle fa va-
leur” intrinfeque , quoiqu’elle perde fa forme & fon
empreinte. ' :

Le beau & riche fujet pour un difcours du Spec-
tateur , que cette penfée ! Il eft en effet de ces
‘carateres : qui fe fondent, (a) pour ainfi dire,

(a) [‘ks pafﬁoﬁs me paraiffent étre Pépreuve la plus
fire de tous les caracteres. Deux chofes noys trahiffent,

i
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s feu des paffions les plus ardentes 3 c’eft toujours
de Por : jufques dans leurs vices, quand’ils en ont,
on retrouve , en y regardant de prés, je ne fais quel
mé‘iange d’honniéteté, & ils portent jufques dans les
excés auxquels ils fe laiffent quelquefms entrainer ,
une forte de modération.

Mais fans étendre & développer les réflexions ,
toujours fenfées & fouvent intéreffantes , de notre
voyageur , fuivons - le , & parcourons ou plutét tra-
verfons la France avec lui. Ce n’eft guere que de
Paris quiil fait mention; ‘& les Frangais n’ont pas
3 fe plaindre de la maniere dont il les juge.

Il eft trés-content de leur politefle: cara&tere,
felon lui, beaucoup plus général , beaucoup plus
marqué , beaucoup plus diftinéif, de cette aimable
nation , que-la frivolité dont on fe plait tant 3 I'ac-
cufer. L’homme en place eft poli avec fes inférieurs ,
le riche avec le pauvre : le mendiant méme , en im-
plorant des fecours, a quelquefois le ton d’'un homme
comme il faut. Il ne trouve pas, & il a raifon., qu'on
p’uiﬂ‘e dire que Phomme poli n’eft pas fincere &
que fes ‘complimens font des menfonges : c’eft un
langage convenu entre les honnétes gens ,’dont il
ne s aglt que d’a avoir le ditionnaire , comme de tout

nes amufemens & nos paﬂions, parce qu’alors nous. ne nous
obfervons plus. Mais I'épreuve des paﬁions eft la plus forte.
Un mauvais caratere fe fond-il a ce feu ? Volat vapor
ater ad auras. Une infede - -vapeur s’exhale du creufet. -
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sutre., pour en réduire chaque -expreflion A fa juflg
valeur. Qu’il n’y ait pas au fond de tout cela beaucoup
de bienveillance réelle , cela peut étre : mais Que m’im-
porte ? je n’ai que faire d’amitié folide & de fervices
effentiels de la part de'quelqu’un avec qui je ne veux
que pafler quelques foirées ; mais pour que je les pafle
agréablement , il eft effentiel qu'il foit poli. On peut
trés - bien confidérer la politefle comme une partie -
importante de la charité. Outre la tige & les fruits, il
faut que tout arbre ait fes fleurs & fes feuilles : & fi
le feuillage vienta fe deffécher , les fruits en fouffrent ;
fouvent méme Iarbre périt. Ce n’eft point un orne=
ment inutile.

Praterea, regem non fic /gyptus , € ingens

Lydia, nec populi Parthorum, aut Medus Hydafpes ,
Obfervant.

On pourrait-ajouter , attollunt humeris. Rien n’égale
Pamour des Frangais pour leur roi: c’eft un inflin&
comme celui des abeilles. Pour eux, le roi eft prefque
tout , & la nation prefque rien, Sans ceffe ils parlent
de leur rai »ils veulent le-voir, ils soccupent & s’en-
tretiennent de lui : aux revues, A la mefle , au théatre,
par -tout ou il parait, on n’a des yeux que pour lui,
« Avez-vous vu le roi?... Tenez. .. ah, voili lg
voi!...Leroi rit. . . Il faut qu’il foit content. .. Jen
fuis charmé... Ah, il touffe!... A-t-il touflé?.., -
Oui, parbleu! & bien fort. .. Fen fuis au défefpoir. »
Ce qwa.fait le roi, ce. qwa dit le roi, comment &
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port: Te rot, quel’ hablt avait le 1) , Ceft Teritretien
de tout Paris.
. Un Frangais eft tout fier de Ia magmﬁcence de Ia
cour du roi, de la beauté des bitimens du roi, de Ia
force des armées duroi : ils s appropnent en quelque
forte tout ce qui eft a lenr roi.
Cet amour pour leur fouverain 'étend Jufqu’aux

fouverains étrangers ; toute .téte couronnée leur eft

chere & facrée. Ce pauvre roi d'Angleterre , qui eft
i géné, fi entravé , fi peu toi ! Ils le plaignent de tout
leur cceur; ils frémiffent au feul nom de l’mfortuné
Charles premier.

On fait le mot attendriffant du foldat Frangais qui,
expirant a Dettingen , apprit d’un'officier Anglais que
les troupes Anglaifes étaient vitorieufes : Mon pauvre
roi! que fera-e-il ?

Une obfervation que je ne crois pas devoir paffer
fous filence , c’eft qu’en France les gens de lettres ont
aujourd’hui plus d’influence fur les mceurs publiques
& la fagon de penfer des gens en place, qu’ils n’en
eurent jamais ailleurs : tant parce qu'ils fe répandent
davantage dans la fociété & favent mieux fe manter
3 fon ton, que parce que leur réunion en différens
corps académiques leur donne plus de conﬁﬁance &
de confidération,

- Ces réflexions font de tems en tems égayées parka
peinture affez naive, autant que nous pouvons en
jugér , des honnes qualités eflentielles & dirton fuper-
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ficiel & frivole d’un jeune Parifien, auquel il ne
manque que des principes. Il eft bon, raifonnable ,
inftruit : fes petirs ridicules n’e‘mpéchent point qu’on
ne P'aime. Mais ce portrait n’a rien. d’affez neuf pour
nous y arréter.

M. Moore fait en paffant une remarque fur notre
théatre , qui nous a paru fondée ; quoique commune ,
‘nous la rapporterons. Ceft qua force de dignité nos
_héros tragiques ne font plus naturels : leurs difcours 5
leurs geftes, leur démarche , leurs meeurs, tout eft
compaflé..Rien de fimple & fur - tout de.familier. Il
femble que les Frangais fe foient fait tous leurs héros
de théatre d’aprés Louis XIV... Et cela ne ferait-il
point vrai ? Si Corneille & Racine , qui ont donné le
ton A tous leurs fuccefleurs , euffent fleuri fous Hen-
11 IV il eft & croire que le langage de nos tragédies
aurait été plus femblable au langage ordinaire. . . Eh!
quoi de plus compatible , quoi de plus inféparable,
que la fimplicité .d’ame, de ﬁyle ,de mameres &la
véritable grandeur ?

~ Un fecond reproche que fait M. Moore au theatre
Frangals c’eft qu’il manque de mouvement. De longs
difcours , beaux & animés, fi 'on veut, mais qui ne
font enfin que des difcours., y rempliffent le vuide de
Pa@ion. Comment arrive-t-il que.le phlegmatique
Anglais veuille fans cefle du mouvement & de Pac-
tion , tandis que le vif & bouillant Frangais s’amufe fi
. ~volontiers 4 écouter de belles phrafes bien arrangdes?
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-On_ditait: que les deux peuples ont’ changé de ca-
raftere.

- Rapportons auffi , d’aprés notre voyageur, un bon
mot du duc:-d’Ayen. Le roi lui reprochait de ne pas
_applaudir au Siege de Calais , de paraitre méme n’af-
fifter 3 la repréfentation de cette piece qu'avec Pex-
térieur ‘du dégofit. & de Tennui. « Vous nétes donc
pas bort Frangais , monfieur le duc? ... Je ferais bien
fiché de n’étre pas meilleur Frangais que tous les vers
que nous venons d’entendre. » '

- "Hétons - nous d’artiver 2 Geneve. M, Moore s’y
~arréte long-tems: il sy plait beaucoup...Et qui ne
s’y plairait? Si jamais on cefle 3 Genéve de raifonner
.politique , de conteﬂcr fur le gouvernement , fi jamais
tous les partis fe réumﬁ'ent, & que tous. negatifs ,
repréfentans & natifs , ne voulant plus étre que Ge-
-nevois , puiffent enfin ‘vivre enfemble fans querelle -
dans I’étroite enceinte de leurs murs, il ne fera plus
de f&jour préférable 4 celui de Geneve , fur-tout pour
un homme férieux & inftruit. $’il trouve ailleurs des -
amufemens plus vifs & plus nombreux , il ne trouvera
nulle part plus de gens de lettres & une meilleure
Jociété. -

: Maisen tems de trouble tout change. Quand la ruche
eft remplie du bourdonnement inquiet , importun ,
confus’, de deux eflaims oppofés, les travaux de I'a-
beille induftrieufe demeugent fufpendus ; 'a&ivité fait
place au tumulte , & Pobfervateur attrifté détourne fes
regards,
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“On fe repréfente quelquefois les Genevois com-
me un peuple trifte , févere & fanatique ; ainfi les
a dépeints, loofqu'il s’égayoit'a leurs dépens , leur
. &on voifin de Ferney. Il leur a fait tort. $'ils furent
tels au tems. de Calvin , Calvin ne les reconneitroit
pas agourd’hum. Ils font gais , fociables, point en-
thoufiaftes ; & Dieu veuille fenlement qu'ils foient
aufli religieux que le croit M. Moore, qui loue fort
leur affiduité aux faimtes affembiées! .. . Quoi qu'il
en foit de leur dévotion, ils font fort tokérans ; &
fl eft twés-vrai que « le pape lui-méme, s'il choififlait
Geneve pour retraite, pourrait, sl le voulait, y
‘wivre toutauffi kanquillement qu’au Vatican. » Comv-
bien 'y aura pas été Rté , chéri, vénéré, lebon -
Ganganclli o ce fage & doux 1 vicaire du Setgneur ’

- <omme I'appelle Voltaire !

Nowre Anglais a vu nflatler un nouveau roi de

Farbalete ; c'étoit M. Moyfe Maudry , & Pon bt
folemmettement la fanté du roi Moyfe premwier. It y
cut une féte milinaire , un firulacre de bataille , efpece
de dramie de linvention d'un grave minifire do I'évan-
gile , dit: le voyageur ; on y combattit bravement
pour un pont de bois au milieu d’un champ de
bataille , ol il n’y avait ni riviere, mi ruiffean , ni
foffé : la victoire demewra indécife , & le héraw
qui vint amoncer que le diner émit p!ét » fépara d
Finftant les armées.

On aimerait peut-étre mienx que .ces petits détails
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fuffent retranchés du tablean de cetté fte républi-
vaine, que Roufleau dans fa Leetre fur les fpectacles
a décrite avec fon enthoufiafme ordimaire. Hs peu=
vent fe voir, 3 -ce que je fuppofe, mais non pas
fe lire , fans nuire i Peffet de 'enfemblé : tout eft
gité par une teinte de -ridicule & de mauvais goit.

- M. Moore garantit 3 Geneve la confervation de
fa liberté. Ses foibles remparts , fa petite garnifon
fuffifent pour la mettre 3 Labri dun coup de main,
d’une feconde efcalade. Que craindre d’ailleurs des
puiffances voifines ? Cet atome indivifible Pétat ne
fe partagera jmmais amiablement entr'elles ; comme
la Pologne; ce neft pas méme une acquifition affez
confidérable pour les tenter. Et qu'y gagnement-?
elles? Geneve libre eft une ville popatenfe, un mar-
ché qui enrichit les villages d’alentour : Geneve op-
primée ne ferait plus rien ; Populence enfortirait avec
Ia liberté. Si Pon remverfe la foutmilliere,, toutes les
fourmis déménageront ; elles iront sétablir atfleurs -
il ne reftera de leur premxere habitation qu’un mon-
ceau de terre remuée : Er locws ubi Froja fuit,
Ceft bien raifonné. Cependant:, fi - Pétais Genevois ,
je me fouviendrais que trop de précaution ne nuifit-
jamais 4 perfonne. N meft pas’ dit que les rois en-
tendent toujours fi bien leurs vrais mtér&ts ils r:n-
foment mal quelquefoxs > amfi que nous, ‘

Delirant reges; €5

Quidquid delirant reges , pleffuntur Achivi.
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M. Moore, comme bien d’autres ( & -prefque
tousles autres) voyaggurs, a fait fon tour des gla-
cieres. Mais comme ce n’eft qu'une courfe rapide,
comme il n’a vu qu'en paffant & ne parle de ce
quil a vu que fort Afuperﬁcixellement , nous ne le
fuivrons pas dans ce voyage. Il faut, pour le faire
avec tout Pintérét dont il eft; fufceptible , avoir pour
guide un raturalifte familiarifé avec ces grands ob-
jets, & non pas un homme defprit que la. curio-
fité feule y conduit. o
- Il fe moque un peu de -bien des gens qui,
nlayant été qu'une fois en leur vie aux glacieres ,
ont rifqué, fi on les en croit, d’étre enfevelis fous
des avalanches : il les compare 4 ceux qui, nayant
jamais fait par mer que le trajet de Calais 4 Douvres,
ont toujours efluyé quelqu’affreufe tempéte. Le plaifir
d’intérefler fon auditoire par le merveilleux , eft la
fource de ces petits menfonges : ils me paroiffent affez
naturels , & je me fens porté i les excufer. L’exalte
vérité eft une belle chofe; mais qui ne dit jamais,
jamais , que I'exalte vérité fans le moindre petit em-
beHiffement ? Que celui qui eff fans piché jerte la
premiere pierre.

Je ne fuis pas non plus auffi furpris que notre
voyageur parait Pétre de ce qu’il a trouvé un vieux
foldat qui portait envie aux Cretins , finguliere efpece
dimbécilles affez communs dans les vall¢es des Alpes:
ils vivent fans étre obligés de travailler , & l'indigent

‘ ' laborieux
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laborieux ‘ne voit rien au-deffus d’un tel bonheur:

-1l eft bien moins furprenant encore , 3 mon avis ,
que les voifins des Valaifans , accablés de nombreux
impdts , préferent le fort de ces républicains qui
onf des goitres, mais qui ne paient rien. Ce neft
point avoir le diable au corps , quoi quen dife M.
Moore , que de préférer les goitres aux. tailles. Le
choix ferait embarraffant & défagréable, je 'avoue ;
mais enfin chacun a fon golit , & les impots font peut-
étre pour le moins auffi incommodes que les goitres.

Voltaire vivait encore , & I'on ne paffait point
alors 2 Geneve, fans aller vifiter le faint hermnte
du mont Krapac. Ce qu’en raconte notre voyageur
intéreflerait peu aujourd’hui. Il me femble que de-
‘puis fa mort on I'a un peu oublié ; au contraire,

" de Rouffeau , dont on s'eft vivement occupé , tandis
que dans les dernieres années de fa vie on ne parlait
prefque plus de Tui,

Je ne citerai donc quun mot de Voltaire , & ce
fera le jugement qu'il portait des ouvrages de fon
ami Masmontel. Il préférait fa poériqgue & tous les,
autres, & la’ comparalt a Moyfe , auquel il n’avait
pas été donné d’entrer dans la terre promife, dont
ikindiquait la route aux autres. Freron eflt - il été,
plus malin ? ... Au refte, fi nous favions tout ce que
penfait Voltaire des écrivains auxquels il a adreflé
les petits vers les plus flatteurs , je fuis tenté de
croire que fouvent nous le trouverions d’accord fur

Feyrier 1781. C
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leur compte avec ce journalifte fi redouté..

. De Geneve M. Moore paffe & Laufanne , qui eft
en quelque forte fa rivale. On s’y croit de meilleure
compagnie qu’3 Geneve; on' fe pique dy étre plus
gai, plus aifé , plus poli; eny fait plus de dépenfes.
Mais 3 Geneve on prétend étre moins frivole & plus
infiruit. Deux petites villes ne fauraient - elles donc
étre voifines fans étre rivales?

Berne neft pas la ville de la Suiffe- od notre
voyageur parait fe' plaire le-plus. Régularité des bati~
mens, propreté des rues, magnificence des édifices
publics , tout cela n’empéche pas quil n’obferve que
la fociété y perd en gaieté ce qu’elle gagne en dignité ,
par le foin que chacun a de garder fon rang’, & de
fe faire rendre ce qui lw eft dii. Ici commence le
regne de la trifte étiquette , dont I’Allemagne eflaie
3 peine de fecouer timidement le-joug importun.

M. Moore femble pencher a défapprouver Pufage
établi 3 Berne d’employer les' malfaiteurs 3 des tra-
vaux publics. Il foupgonne que le fpeftacle de ces
galériens de terre , journellement expofés dans les
rues aux regards du public , peut avoir I'inconvénient
d’endurcir les cceurs. ... . Et je penfe & cet égard
comme lui. Ainfi les plus fages inftitutions des hom-
mes pechent toujours par quelqu’endroit.

Notre auteur loue ici nos militaires Suiffes, qui,
de retour dans leur patrie, quizzent avec luniforme
tous les airs érangers. . ,, 1l vaudrait mieux encore

\
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“pour leurs compatriotes , qu’ils ne les euffent pas pris
dans leur jeunefle.. . . On leur reproche auffi avec
quelque. fondement de devenir quelquefois trop bons
Frangais , & de ne pas conferver dans toute fa pu-
veté Pefprit républicain. . .. Je me garderai bien de
prononcer fur une queﬁxon fi délicate,

Arrétons = 'nous encore un'inftant 3 Bile. Le ton
de réferve de fes habitans ne plait point du tout &
M. Moore. La gravité, felon lui, n’eft guere qu’un
effet de la fottife : il arrive tous les jouts trop de
chofes ridicules pour ne pas égayer ceux qui‘ont le
degré de fenfibilité qui cara&érife le génie. Dans les
profeflions méme les plus férieufes , ceux qui fe font
tirés du pair n’ont prefque jamais été des gens graves.
Tout homme célebre a fu rire & s’égayer.

Je ctois “avoir obfervé . que les perfonnés “les
plus difpofées 3 $'attendrir font toujours celles ‘qui
tient le plus aifément : leur ame , ouverte 4 toutes les
impreffions , s'émeut , s'éleve , s’enflamme ou s'égaie,
felon les circonftances. Alu contraire , 'ame engourdie
& maffive’ 'un homme empefé demeure triftement
immuable : les larmes délicieufes de Pattendriffement
ne coulent point fur:des joues que n’embellit jamais
le fourire de la gaieté ; I'ceil morne, qui ne brilla
jamais du feu de la joie , ne fait pas non plus exprimer
Yenthoufiafime de la vertu, ni la tendre compaffion,
mile doux fentiment de 'amitié, '

* Que diront & celales gans graves? Que le férieux
Cij
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d’un homme de bon féns vaut mieux que tout Pefprit
du monde. . . Me préferve le. ciel de ces prbneurs
éternels de ce qu’ils appellent la:raifon, qui fe dé-
chainent fi fort contre lefpriz ! lls avouent mal-adroi-
‘tement qu’ils manquent d’efprit, & n’en fént-p’as plus
raifonnables pour . tout. cela. ,

- Mais fi la grave taciturnité des Bilois n eﬁ pas un
modele 2 fuivre , ils ont un ufage digne d’étre imité
par toutes les nations policées de ’Europe..

En- dehors de chaque: fenétre on voif un petit
miroir , placé fous I'a ngle convenable ; -ou fe peint
Pimage de tous les: paffans. Commodément - affife fur
un fiege auprés de la fenétre , la maitrefle de. la‘maifon
peut , au moyen de ce~miroir magique, jouir 3-toute .
heure & en toute faifon de cette vue intéreflanté ,
fans-jamais fe montrer , fans paraitre scutieufe fans .
s’expofer aux injures-de Pair. .. Il éft bien étrange
qu’une auffi ingénieufe invention appai'tienne dinotre
Suiffe , & que 'ufage de ces.mirqirs ne foit pas devenu
général ; il eft fi commode!: . - o

Une autre des_curiofités de Bale ¥ ceﬁ l’horloge
patriotique de la tout qui eft au bout du pont du
Rhin. Elle avance d’une heure , comme les autres : mais
elle a'de plus que les_autres une téte tournée vers le
chemin par o devait arriver I'ennemi quelconque,
dont un fameux artifte fit adrostement échouer le
complot, en avangant toutes les horloges: au lieu de
minuit , une heure fonna ; 'ennemi crut.étre arrivé
trop tard, & sen alla.
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Pour éternifer la mémoire de fon ftratagéme , l'ar-
tifte fabriqua, dit-on , cette téte qui « tire la langue’
a chaque minute , de Iair du monde le plusinfultant. ..
Elle a été depuis réparée , renouvellée , & mife en
état de répéter ce méme mouvement a chaque mi-
nute pendant ces quatre derniers fiecles par les foins
du magiftrat , perfuadé qu’une auffi bonne plaifanterie
ne faurait trop fe perpétuer. »

M. Moore, i ce qu’il me parait, parle avec un

peu d’irrévérence de ce monument refpe@able des
anciens tems. ‘
. Il amufe encore i nous conter que, dinant 3.
Bile aux Trois- Rois avec un Hollandais qui n’en-
tendait pas le frangais , il savifa de lui faire témoigner
par truchement le regret qu’il avait de ne pouvoir
lier converfation avec lui. L’Amfterdamois , 6tant fa
pipe de fa bouche , répondit gravement: « Ce qui -~
doit nous confoler de ne pouvoir nous entendre 'un
FPautre , c’eft que , n’ayant aucun intérét ou affaire de
mégoce a traiter enfemble , tout ce que nous pourrions
avoir A nous dire ne faurait étre que peu important. »
Cet apophthegme m’a paru digne d’étre confervé.
- Cleft par de femblables contes épifodiques que
notre Anglais égaie de tems en tems le récit de fes
voyages.

Il ne nous refte & parcourir avec lui que P'Alle-
magne : ce fera de quoi faire un fecond. extrait. Il vous
amufera, le@eurs , fi celui-ci vous a amufés. C.

Cij
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Poyage hifforigue & lim'raire dans la Suiffe occiden-

tale. A Neuchatel , clu{ la Sociéte Typographzque »
3 vol. in-8°, 1781.

IL femble prefqu’aujourd’hui qu’il n’y ait qu’a parler-
de la Suifle pour étre écouté du public avec intérét:
tout dans ce pays excite la curiofité; les meeurs, le
gouvernement , les nombreufes fingularités de la na-
ture , une grande variété d’objets , prefque tous nou-
veaux pour la plupart des leQeurs. Sagit-il de phy-
fique générale & de géologie ? onr Pétudier plus avane
tageufement que fur nos Alpes, au milieu de nos
lacs & de tios glaciers? Veut - on jouir du fpe&tacle,
fi fatisfaifant pour 'homme , des efforts & des fuccés
de I'induftrie ? nos monts , peuplés, fertilifés par elle ,
font un vafte théatre, ou elle fe déploie en mille’
- manieres. Cherche-t-on la fimplicité & le bonheur »
quelques-uns des cantons de la Suiffe femblent en étre
- Pafyle. S'occupe -t -on par préférence de fpéculations:
politiques ? la conflitution , fouvent finguliere , de tous’
nos petits états , la maniere dont ils fe réuniffent pour
ne former qu’un feul corps, ce lien qui les unit fans les’
géner, font bien dignes de fixer Pattention.

"Aufli voyez combien depuis quelques années les
voyages en Suifle fe font multipliés. M. de Sauf-'
fure illuftre nos montagnes; M. Bourrit les décrit 8¢
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en peint les fites fauvages; M. le comte d’Albon
vient étudier notre conflitution ; M. Moore samufe
a obferver nos ufages & nos meeurs. Ceft une mode
philofophique que de voyager en Suifle; on fait
maintenant fon four de Suiffe, comme nos jeunes
gens qui voulaient prendre de belles manieres , fai-
faient autrefois leur tour de France.

Mais il y a trop a voir dans natre petit pays, pour
qu'un étranger qui ne fait qu'y pafler, puiffe le
bien voir, Auffi toutes ces relations font-elles , non-
feulement fuperficielles & défeCueufes, mais fou-"
vent remplies d’erreurs. Il n’eft guere poffible que
cela foit autrement. Et depuis qu’on parle beaucoup
de nous dans les livres , nous favons mieux encore
que jamais ce quil faut penfer de prefque tous leg
recnts des voyageurs. ,

1l nous femble donc quun voyage en Suifle ne
faurait étre bon , 3 moins qu’il ne foit fait par un
Suiffe. Quand méme il n’y aurait point d’autre raifon
de préférence en fa faveur, celui que nous annon-
gons meriterait par-1a d’étre diftingué de tous les
- autres, Nous voudrions pouvoir nommer Pauteur ;
fon nom contribuerait , felon nous, au fuccés de
Pouvrage , en infpirant au” leGeur une confiance
qu'on ne doit pas & un inconnu. Ainfi nous l'invi-
tons a lever le voile de I'anonyme. On verra bien,
il eft vrai, fans qu'il fe nomme , qu'il eft homme
6’efpnt, quil eft favant, que fon Ryle eft agréable

Civ
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& ‘corre® : Cen ferait affez s'il était queftion de
‘poéfie ou de morale. Maisiln’en eft pas de méme du
‘voyageur & de I'hiftorien : leur nom m’importe ; je
veux favoir ce qu'ils font:en un mot, P'anonyme
neft pas toujours bon i garder. -

~ Vengeons - nous au moins par cette critique , de
Papplication que fait Lanonyme a notre Journal du
vers connu d’Horace, qu’on - pourrait traduire a peu
‘prés en ces mots: '

Et fus fes flots bourbeux brillent quelques brins d’or.

Comment , bourbeux ! 1l faut convenir que je ferai
bien généreux fi je dis du bien de ce livre-ld. ()

On ne doit pas confondre ce voyage avec les voya-
ges ordinaires : dans celui - ci non-feulement le voya-
geur eft obfervateur & critique , mais il rapporte
avec foin tout ce quiil ya de curieux dans Phiftoire
du pays qu’il parcourt. S’y eft-il paffé quelque chofe
dintéreffant? quelqwhomme célebre y a-t-il fé-
journé ? y voit-on quelque monument antique,
quelquétabliffement qui donne lieu a des réflexions?
le voyageur sarréte, & devient tour-3a-tour mo-

(a) Cette image. me fait naitre une penfée. Le vers
d'Horace qu’on donne pour devife a ce Journal, convient
A merveille 4 la plupart des ouvrages de nos-jours. Ainfi la
tache d’un bon & loyal journalifte fera de faire Poffice du
crible tendu au travers du courant pour retenir les pail-
lettes flottantes du fucre’ metal. Si feulement cette efpece

de péche était plus abondante ! o
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rahﬁe, antiquaire , hiftorien. Cleft done ici comme
un répertoire ou l'on trouve tout ce qui'a rap-
port aux différens lieux dont'il y eft fait mention.
L’ouvrage nen eft que plus agréable par cette
variété,

Je penfe toutefois que beaucoup de le&eurs vou-
draient que Pauteur n’elit été quhomme d’efprit, &
pomnt du tout favant: car la plupart veulent étre
continuellement amufés ; & TIinfcription d’un mar-
bre antique , ou la difcuffion d’un point d’hiftoire ,
effarouchent leur délicate ignorance. . . ."Effayons
de faire notre extrait 3 leur gré, )

Nous commengons par Bile, ol nous venons de
paffer avec M. Moore : mais il s’en faut bien que -
nous ayons vu toutes les curiofités de Bile; ce
n’eft pas l'affaire d’un moment. '

Le gouvernement a fes fingularités. Le peuple eft
divifé en dix - huit tribus, & cette divifion méme
femble déja fort étrange, en ce que vous trouvez dans
lIa méme tribu des gens qui exercent des méters fort
différens : dans I'une, par exemple , les forgerons,
les horlogers & les mefiniers ; dans Pautre , les chirur-
giens, les peintres & les felliers. Plaifant affemblage !
< - Chacune de ces tribus fournit trente membres au
corps de la magiftrature ; avec cette différence , que
les membres tirés des quatre premieres tribus ont le
titre de feigneurs, au lien que les autres n’ont que
Thumble titre de maitres. ‘
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Qu’en arrive - il ? La foule des gens.comme it faur
fe jette dans ces quatre nobles tribus ; les tribus
inférieures font prefqu'abandonnées au peuple : en-
forte que le fénat, rempli au hafard de fimples bour-,
geois & de gens de métier, a dans cet état arifto-
cratique une pente aflez fenfible vers la démocratie.
1] faut méme de toute néceffité qu’il y ait tou-
jours dams le fénat trente boulangers , trente cor-
donniers ou tanneurs , & trente tailleurs ou pelle-
tiers ; parce que ce font les trois feules tribus dont
on ne puifle étre membre fans exercer la profeffion
dont elles portent le nom. :
. In’ a.pas bien des années qu’un étranger qui vou-
Iait fe donner une paire de fouliers neufs, voyait quel-
quefois entrer dans fa chambre un magiftrat qui, au
fortir du temple ou du confeil , venait lui prendre me-
fure , revétu de toutes les marques de fa dignité , avec
le chapeau rond & plat, la robe courte & plifiée , Ia
fraife empefée , épaiffe de deux doigts , dont la toile
grtiftement arrangée imite les alvéoles des abeilles,
A la vue d’un homme dans cet incommode & gothi-
que , mais augufte accoutrement , s’agenouillant devant
lui, & pofant fon pied déchauflé fur fa mefure, ne
devait -il pas étre fort embarraflé de fa contenance ,
& prét 3 s'écrier avec furprife :

- Seigneur , en guel état vous vois-je devant moi! (a)

(a) Tels font au refte plufieurs autres magiftrats de nos



s )

Ce neft paseouti- Toutes les digniths; mée
académiques , fer tirehti-au fort. Ot chéifit bien’] i
eft vrai ; un> cortsinonombre ~de cotieiirrens i maid
cette éleQion faitd ;C'eft "aui -fort aveuple 3 décides

‘ e“tr,eux“ \Lesﬁ.ﬁlo‘sﬂ R&t\‘bifcﬂ:qg;"llﬂ\;dté.éar}?@ﬁe“x‘
- mémes , comme on voit, & bien de la confiance
au fort, T Fes’ febt “ial pourtlfe PEY ke § 187
. ghand ‘JafHconfults ‘manqiterd’l* Bl ™8E 4!
& deviendra profeffeur en ét&'“ﬁéﬂté’;"%&“ﬁ‘n‘é‘:?-’
- tend rién ; Phabile Fhyfictén lofnefi des Techns pu-
Bliques” PhBbitb e profond ' Wathiéniatidient 4nfsi
gnera PHifbobe T8 Aot Tes takensferoht déchoiras?d
& Uepticek! Forde db favoit Ut pety 8 toilk’, pour
parvenit & idijile “chofe’; il” it %6tk iturel ' qiBR
n'apprenne rien 3 fond, -9V 9l ccopqrmid
Bile a des Joix fomptusires,Besellesi b font pas
non plus fans bifafierie: FHEWEBMNeNt de faire
mahtes o loquais derriere. umigacoll e ayek
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villes de 16 SRR Do’ gloite d¢ ds ‘tﬁ!i‘g';iﬁr'zits muicipaux
eonfifie 3 enratiapt iau:kemple ,nk pottev. uft' mantcau noir
&un petit coller ; note caratteriftique de leur état. [ p. 1423

Et que penfefa-t-on, én'voyant quatre ou cing payfans d'un
de nes villages, quirter leud charrue & s'affenbler fous I

réfidence de leur pafteur , pour prononggs fur le. chriftide
nifme problématique & fufpect de Jean-Jacques Rouflcau 2
[ p. 233: ] Quel concile ! A -4
(@) Mais Dieu préfide au fort. ... Je le crois. Et il le
dirige de maniere 3 corriger , 8'ils éfaient carrigibles , ceux
qQui s’en rapportent 4 luf, - R e '

»
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cinquante, laguals 8¢ Lg_‘plusj fuperbe €équipdge ; elles
1g taifent. D'ailleurs ,-combienide gépie, inventif des.
femmes . ng, grouve ~t- il-pas . toujaurs, de:reflources
pour échapper;ayx entraves delaloi} con -

el ,Quo t'cnm‘:’vhitﬁs’ mntantem Protea nodb >
ot eat - ol 9b nuid X dov e o

Nos loxx fomms ,mod¢me§knp font, ﬂlus qu "une.
Sepgative mal - adrgte dn Legislateus : il sign duait pas
tout—a-,fam amﬁ i de;celles des Romains, - . -2
_lKLe.s rues méme de-da villg ont un; afpe&; blzarre.
Les ancnemggs maifons ont chagune Jexs,jenfeigne 5
Pen;.m't!g fur I3 facagle I,Ag,nge, le, chameay,n kg foleil
lours ) Agxaga}pcg ,,lg,lchhon » g cheyal blanc, «: O;;
fmxt voir une. iﬁ‘&e apberges.» Joxgnez a cela des
mfcnpuons telley que: T S T
e 310} JemethoenDijew tiout mon: eﬁpon',m st L
S -0 Ehdfcsdemeussigy cochon ngir. -y pii -
Les maiions Hides: plusirécemment: fomlbmm dans
un_aufre gofit : des_contrevents de toutes conleurs
« les font reﬁ'embl;r ? des cages de. .ngpgpets »:
Lmténeur de ces: maifons: fic elégaihnmt déco-
- r€es, ne parait guere moins -&trangé '3’ un_ Frangais.
Drabord, prefque. toutes. les portes font, toujours
fermées 3 1a clef. Et puls 'quand voirs avez obtent
I’entrée vous vous croyez .en. Hdlalid¢ -méme
ordre , méme proprete , méme économle Avez-vous
1a curiofité de’voir 1a cmﬁne? Tout y eft auffi bien
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qangé, auffi luifant que dans une boutique d’apotha-

“caire! “On n’y voit jamais de feu, au moyen des
-arrangemens éconothiques des foyers, oir-tout fe fait
4 feii couvert , avec une épargne de bois finguliere.
“Ordinairement le méme feu fert encore i chauffer
une-chambre voifine. » En ceci les Bilois auraient
dli -8tre imités dans tous les pays ou l’on peut crain-
<dre ‘la difette debois. ’
.\ Les monumens publics de cette Athene (2) ne-
{ont point exempts de cette’ bizarrerie fatale. On eft
bien furpris de voir au milieu de la- cour de Ihtel-
‘de-ville une belle ftatue avec une infcription pom-
peufe ,'que la république a fait ériger 4 un certain
Munatius Plancus, vil flatteur, efprit verfatile , ame
wénale , miniftre & compagnon des infames débatiches-
d’Antoine qu'il trahit , dont” tout le mérite eft d’avoir
vécu.au fiecle'd’Angufte , & d’avoir conduit & Augft
mme . colonie’ Romaine avant que ‘Bile exiftit. Cleft
payer bien cher le frivole honneur de remonter & une
antiquité plus recnlée , que d’aller déterrer un pareil
homme' pour s’en réclamer comme d’un prote&eur.
- On connait auffi la fameufe danfe des morts , pein=
ture bizarre , monotone , & de trés-mauvais goflt."

" (a) Quelques favans Bélois ont appellé Bile Athene’
Raurice. Uépithete Raurique accompagne plaifamment le.
nom d’A4thene. Dirait -on l’Athcm Barbare, l’Atlzcne Go-
tluquc ? Aurefte, en latin on dit & peu prés ce qu’on veut:
c’eft parler en cachette & a I'infu du public. .
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Je n'en parle que pour placer une obfervation de
Patteur ; C’eft que-, dans les ariciiens tems , «il femr
ble qu'on cherchait encore plus a fe famikiarifer avec
la mort., qu'a prendre des legons utiles fur la fin de
notre carriere ». Rien de- plus jufte que cette refnar>
que. H me femble méme dflez naturel qu'd inefure
qu'on fe¢ doméftigue la-penfée de la mort, comme
difait Montaigne , & qu’elle fe déprouille de fonéznen-
geed , Vinfluence morale quelle avait s'affaiblifle aufhi,
1l faut que le prédicateur: lui rende toutes fes terreurs,
pour qu'elle produife fon effet: fi)’y penfe avec auflf
peu d’émotion qu'au fommeil , fi'cdle eft renteée pour
niot dans la claffe des événesens ordinaires 5 6 je
n’en fuis point frappé , commienk m.e charigera-t-ellé 2

On aécrit' des livtes de-la vieprivée des Romuins
qu'on ne conmait guere : difons (uelques: moes ‘de
celle des Balois, que’ mous: conmiiflons mieux .- &¢
qui ne lafle. pas que d’avoir, comme le refte, fon
point de vue intéreffant & fos Ainglarités: - -

L'antique fimiphcité des moeuts lutte enéore, 8¢
e défend  avec effort comré Fimvafion -des ma+
nieres frangaifes ; elle ne cede le: terrein que len-
tement ; elle en difpute , powr ainfi dire, chaque
pouce. Mais enfin la révolution . eft commencée 3
« infenfiblement la fcene change , &, felon toute
apparence , la métamorphofe vaie faire : Ceft le pa-
pillon qui n’eft forti qu’4 demi dé fon enveloppe. »
L'image n'eft pas moins jufte. qeagréable. On fait
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¢ombien le pauvre animal 4 de péine 3§ fe dégager
entiérement de fon fourreau, combien fes ailes en-
¢ore. humides lui feient mal, combien tous fes mou:-
‘vemens font gauches. Il en'eft 4 peu prés de ménie
lorfquun état paffe 2 de nouvelles meeurs. "
- «-Les chofes n’en iront pas plus mal, » dit notre’
voyageur. Ceft un changement que préparent de
loin le:commerce & Vinduftrie, en accumulant les
richefles: t&t on tard il fant bien: qu'il fe fiffe , puif=-
que-Sparte méme ne put y réfifler & le prévenir.
¢ Vainement Tes cenfeurs regrettent le bon vieux'
tems. Pour conferver Pancienne fimplicité ; it ry-a
pas d’autre'moyen que de refter pauvre. » Si' cela®
eft; ne vaudrait- il pas mieux refter pauvre 3
Non, fi nous en croyons Pauteur. « Ces' fiecles
anciens, dont on nous vante les vertus , ne font pas
auffi.dignes d’éloges qu’on- le penfe: » Perr conviens.
« L'amour de Pargent , I rapacité , laférocité, Pivro--
gnerie étaient des vices plus communs il y a deux ou
trois cents ans qu'anjourd’Hui. » P’ert conviens encore :
mais il y avait moins de duplicité, de vil' intérét , de
lche baffefle. « On ne conmaiffsit pas les beaux arts’
qui forit le cliarme de la vie. w1 eff vrai , & cétait
{ans doute une diminution de bonheur. « Ni les agré-’
mens de Ia fociété, fanss lefquels Phomme nleft qu'un
fauvage, »Quoi! les hommes d’alors navaient - il
done ni femmes , ni enfans , ni amis? ou les aimaient-
ils moins que nous > Gh ! que ce n'eft pas-1a ce qo’on-
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entend par ces agrémens de la fociée fi vantés, fi
néceflaires au bonheur de la vie , fans lefguels I homme,
neff quun fauvage ! Au contraire , on nous dit :,
« chacun’ vivait dans fa maifon & dans fa famille ,
triftement renfermé dans fes occupations journalie-
res. » Eh! pourquoi zriffement ? Drailleurs , cela n’eft
pas exalt : les hommes fe voyaient entr'eux , les
femmes entr’elles; & peut - étre aprés tout ne s’en
amufait - on que mieux. On avait de petites fétes
d_omeﬂiques;,' des repas de famille : on paffait, tout,
comme aujourd’hui, la foirée chez quelqu’ami; on,
y, foupait , en moins bonne compagnie, fi vous vous;
lez ; mais on était bien, feul avec lui. « On ne fe
“voyait (non pas tous péle - méle’, & je ne .;rouve_:
pas quil y eiit grand mal a cela ), on ne fe voyait
que dans les fétes & dans les réjouiffances publiques :-
alors les feftins duraient deux .ou trois jours, &
finiffaient par des querelles. » .

Cette fatyre des moeurs anciennes eft trés- bien
faite. On la fentira mieux encore’, fi 'on fe donne.
la peine de relire' de fuite- tout le ‘morceau que jai
coupé par mes remarques en phrafes découfues.

Mais. enfin ce changement- de mceurs eft-il un,
progrés, ou un déclin ? Cette - difpute eft peut-étre
interminable : il y a beaucoup 2 dire pour & contre,
beaucoup affurément, & plus, comme djt quelque
part le bon vieux Homere » que ne faurait en em-

porter une galere a cents rames. )
Au
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* Au lien d’agiter avec chaleur une queftion depuis &

long-tems indécife & toujours inutilement débattue ,
il ferait 2 fouhaiter qu'on s’occupit a chercher quel-
que moyen darréter ces progrés ou ce déclin des
moeeurs , au moment ou on les verrait

In pejus ruere, ac retro fublapfa referri.

Pourquoi fe hiter de décider que ceft une chofe
impoflible ? Si ce reflux eft auffi inévitable que celud
de la mer, il femble qu’une bonne législation pourr
rait an moins le retarder de’ plufieurs fiecles.

Le fimplex munditiis d’Horace eft - il un pomt
auquel on ne puiffe atteindre dans les moeurs 2 L’i. -
gnorance & la groffiéreté font - elles les inféparables
compagnes de cette antique fimplicité: que nous re-
-grettons 2 Une forte d’élégance & de gofit ne fau-
rait-elle abfolument marcher qu’entre le luxe & la
diffipation ? N’eft-il aucune chymie politique qui pit
venir 2 bout de combiner différemment ces élémens
- entr’eux ? J’aj peine i me le perfuader.

L’auteur auralt pu faire encore une pbfervation d’
autre genre , qui me parait aﬂ'ez intéreflante pour la

propofer au public.

- Le plétxfme, depuis long-tems oublié , a repris
racine A Bile; il y fleurit & fait chaque jour de nou-
“weaux profélytes, N’y aurait-il point quelque Laifon
fecrete entre les progrés: des nouvelles meews d'ug

Féyrier 1781, D
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~ cbté & du rigorifime religieux de Pautre? Le monde
achevait de fe civilifer, quand le chriftianifime seft
établi; l’Eurof)e achevait de fortir de la barbarie,
quan& les réformateurs parurent ; le piétiime renait
de fes cendres,, au-moment ou Bile fe francife. Ce
moment de crife ferait-il favorable pour les nou-
velles opinions religieufes ? Alarmés , aigris , échauf-
fés par ce changement de mceurs qui leur déplait,
les partifans des mceurs anciennes ne prendraient-ils
point une tournure d’¢fprit {érieufe , {évere & cha-
grine , qui les difpofe 3 enthoufiafme religieux ? Ce
weft ici qu'une conjeCture ; mais elle neft pas fans
-vraifemblance. _

Je m’en tiens pour le préfent i-cet échantillon,
par lequel on peut juger de I'auteur de I'ouvrage.. .
& du Journalifte ; car je m’appercois que je fuis
aufli pour ma part dans cet extrait & que j'y ai peut-
étre mis un peu trop du -mien, '

Il y aura dans cet article unité de fujet; je n'au-
rai parlé que de Bile: ceft un mérite.

- Or, Bile eft une' ville commergante , une ville
riche , une ville voifine de la France , une ville rem-
plie de militaires qui fe font formés dans les fervi-
ces étrangers, de gens inftruits, de gens qui ont
‘voyagé. Pourquoi donc aller chercher fous le pole,
& jufquaux extrémités de. Punivers, des meeurs fin-
gulieres & des ufages bizarres ? Quod petis , hic eff s
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vous les trouvez autour de vous, fans fortir de 'Eu-
rope , fur vos frontieres.

Pour qui ne veut quobferver, rire & réfléchir
tour-a-tour , il n’eft pas befoin de lire un voyage au
Groénland oun chez les Hottentots. Un voyage en
. Suifle fuffit : il femble qu’on foit dans un autre fiecle
& fous un autre climat, C.

D j
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Programme de la fociété des arts de Geneye.

DIVERS motifs détaillés dans un précédent pro=-
gramme de la fociété, la déterminerent , dans fon
affemblée du 2 oftobre 1777, A préférer A des quef-

tions particulieres relatives aux- arts, une invitation

- générale aux artiftes a lui ouvrir leurs atteliers, & lui

dévoiler leurs fecrets, a la faire participer aux décou-
vertes intéreflantes qu’ils auraient pu faire fur les objets
“dont elle s’occupe.
Pour atteindre ce but, la fociété propofa, comme -
elle le propofe encore , un prix de vingt-quatre louis
dor neufs , ou une médaille dargent avec le furplus en
efpeces , au choix de Lauteur , en faveur du meilleur
mémoire , ou du meilleur inftrument , tendant a la per-
Jfection de quelqu’un des arts qui s’exerceny dans Geneve
comme Chorlogerie , la bijouterie , la teinture , Uarchitec-
ture pratique , la tannerie , les arts relatifs au deffin , &e.
Les heureux effets que produifit cette invitation ,
engagerent la fociété , dans fon affemblée du 29 avril
1779 » a la renouveller pour Pannée 1781 , en fixant
pour terme fatal de la réception des ouvrages le pre-
mier novembre 1780. Mais 3 la requifition de divers:
auteurs ou artiftes- anonymes, pour qui ce terme
s'eft trouvé trop rapproché du moment ou Iinvita~
tion Jeur eft parvenue, & qui n’ont pu mettre la der-
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niere main amx ouvrages quils fe. propofaient deni-
voyer au..concours ., laflemblée.des comités ayant
égard 3 ce que divers obftacles avaient retardé la
publication du programme ,: a jugé.dévoir prolonger
d’une année le tems déterminé par la fociété, & en
conféquence: elle..déclare que les mémoires feront
regus jufqu'au premier novembre 5781 ; mais que;
paflé ce terme , ils ne feront plus admis.

Les mémoires devront renfermer quelques décou-
vertes ou quelques vues nouvelles fur les objets
dont ils- traiteront. Pour adjuger .ce prix, la fociété
{e réglera fur le degré d'importance & de perfe&tion
«es_ouvrages qui.lui feront adreflés, & ne laiffera
point fans récompenfe ceux dont le mérite appro-
chera le- plus de celui qui aura été couronné. Elle
{ouhaiterait que les mémoires fuffent écrits en fran-
gais 3 mais fi les auteurs qui travailleront pour- elle,
croient pouvoir mettre plus de netteté dans leurs ex-
plications , en les donnant dans d’autres langues , ils
pourront écrire leurs ouvrages en lgtin, en italien,
‘en anglajs ou en allemand , & ils devront les adref-
fer, francs de port, 3 M. de Sauffure , profefleur en
philofophie , préfident du comité des arts 3 Geneve.
- . Tous les favans & artiftes, foit €trangers, foit Ge-
nevois , & les membres de la fociété , font invités
& concourir a ce prix , & y feront admis. Les feules
perfonnes exceptées du concours , font les membres
de chaque comité pour les objets qui_les concernent,

D ij
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-Aiffi les’ membres du’ comité desarts=ne’ pourroht
point envoyer de mémoires ou d’ouvrages , qui
feraient de nature i devoir étre jugés par.le comité’,
& il en fera de méme pour les membres du comxté
‘déconomie. . . ;
On n’admettra pomt non plus au concours les ou-
.vrages  dont les auteurs {e feraient fait connaitre di-
reCtement ou indire@tement , & I'on ne rendra aucun
-mémoire aprés le concours, qu'a ceux qui auront eu
la précaution de s’en procurer un récépiflé ; ils font
priés d’infcrire leur nom dans un billet cacheté &
annex¢ 3 leur mémoire ,ylequel ne fera point ouvert,
4 moins que le mémoire n'ait remporte le .prix ‘on
FYaccefhit. C

‘ Avis du comite d’e’qorzo_ﬂ_zie,‘_: - :
La fociété avait propofé, en-1779 , une récom-
penfe au meilleur mémoire fur cette queftion : Quel
“eft le préfervatif le plus propre a garantir de colique
yenteufe les befliaux qui paitraient des trefles ou fain-
foins & la rofée ou aprés la pluic ? Les curatifs étant
connus , la fociété demandait uniquement les préfer=
vatifs, Elle n’a regu fur ce fujet aucun mémoire qui
piit la fatisfaire ; mais comme le comité d’économie’;
qui s'eft occupé pluﬁeurs fois de cet objet , a quel—
ques raifons de croire que les cendres gravelées ou la
potaffe peuvent fournir le préfervatif quil cherchait,
il demande 11 - deflus, au nom de lafociété , quels
ques expériences détaillées, & il offre des récom-



(s55)
penfes proportionnées 3 leur fuccés, pourvu quxl
foit bien-conftaté. .
.Les mémoires qu'on enverra 3 la fociété pour
lui expofer ces expériences , devront étre adreflés,
francs de port, avant le premier novembre 1781,
3 M. Calandrini , confeiller detat, & préfident du

comité 'd’économie.

o

A Geneve, le 1¢r déc. 1780 PH Rosin., fecret.

" REPARONS ici une erreur. commife dans Pextrait
queje donnai’ en novembre des mémoires de la fo-
‘ciété. Py aidit , fur la foi'du rédacteur , que la fociété
s’occupait des prés plus que-des grains; j’en ai méme
donné d’aprés lui une.raifon intéreffante:& fort {pé-
cieufe , qui expliquaitd merveille cette apparente fin-
gularité. . . ‘Eh bien! il'fe trouve que le rédaGteur
seft trompé , & moi-auffi:.il seft mis en frais fans
néceflité - dlune: excellente -shifon pour juftifier une
inflitntion qui nexiftait pas. Ld focidté s'occupe *des
«<champs comme des prés; & le premier prix qu'elle
a décerné; avait pour objet cette culture ; & méme,
-en propofant la queftion fur les prés , on penfait aux
-grains , on demandait fi le gyps, en produifant un bon -
effet pour les trefles., ne nuirait point aux grains qui
devaient les remplacer: Je me-rétradte donc. Et voila
uhe legon , ajoutée i tant d’autres , fur la réferve: pro-
dlgleufe avec laquelle on doit croire. Comment aurais-
je pu foupgonner L'erreur ? -C. N

Div
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Obfervation fur un article du Journal des Savand, (2)

AIL eft de notre devoir de réclamer en faveur de nos
compatriotes les découvertes dont on voudrait leur
enlever 'honneur , & de relever les erreurs dans lef- .
quelles peut aifément tomber 4 leur égard unjournalifte
étranger. Quelque forme que puifle prendre ce Jour-
nal , toujours au moins. reftera-t-il helvétique en cela.
- En conféquence de ce principe ," corrigeons ici
un paflage du Journal des Savans de décembre, on
. Pon attribue 3 M. Watfon P'invention de - placer au-~
prés des magafins 4 poudre,, des méts fur lefquels on
éleve les conduteurs éle@riques, qui leur fervent
de préfervatif : méthode qu’il a, dit - on, fort recom=
mandée 3 M. le profefleur. Calandrini de Geneve.
Il y a deux erreurs’ dans ce peu-de lignes, "+

. 1% L’irvention de’ cette :méthode falutaire eft
due au Genevois, & non pas & PAnglais, qui I'a,
non’ pas recommandeée , mais approuvée, louée, ( en
anglais commend ) lorfque M. Calandrini la lui a com-
muniquée. Notez que le prétendu inventeur , chargé
de garantir les magafins & poudre de Purfleet, n’a pas

(@) Nous eftimons trop les auteurs du Journal des
Savans pour fuppofer qu'ils soﬁ'cnferont de ce leger re-
proche. Expofcs ‘comme eux a étre fouvent mal informés,
nous les invitons & ufer de repréfailles. .

s
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Git ufage 'dé ce moyen. Tous ceux de Geneve an
contraire font 3 Pabri du mit tutélaire, '

29, Ceft 3 M. Calandrini, aujourd’hwi vivant,
général de Partillerie de la république, & non i fen
M. le profefleur Calandrini , mort fyndic en 1758,
quappittient cette invention qui ‘eft de I'année-176 4.
Et voild Pinconvénient d’dtre d’une famille o les
talens -du 'méme genre font héréditaires : on donne
fouvent 4 I'un ce qui eft A 'autre. Ainfi, par exem~
ple, on faura bien qu'uné telle découverte eft d'ith
Bernoulli : mais qui Yaura duquel ? pere , fils , onel&?
© mort , ou vivant ? Jean , Jacques , ou Daniel ? "Gont-
ment déméler tout cela? Il'y a entr’eux tous une
forte -de communion ‘de gloire , ol s’abforbe celle'
de chaque individu.

~

0 pcres trop fameux ! que’ vos noms tnomphans '

“, Sont un pefant fardeat pour vgs'faibles enfans! (d)’
i
Venons au fait. En 1763, M. Watfon avait écnt

‘au lord Anfon, pour l'engager 2 faire placer des coa-
du&eurs ele&nques fur les mits des vaiffeaux. -A

cette. occafion , M. Calandrini écrivic a M. Watfon
‘ pour avoir des détails fur la maniere dont le célebre
‘do&eur 'Franklin avant'etabh les conduteurs élec-
triques A P!'liladelphie. I1 s’établit ainfi une correfpon-
‘dance entre ces deux meffieurs. |

(a) On aimera a favoxr quc ces deux vers font de Ra- '
cine le fils. - : . . R
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M Calandrini y fit part 3 M. Watfon de fon idés
fur la maniere de préferver les magafins & poudre,
On ne croyait pas autrefois pouvoir les conftruire
trop folides ; c’était une groffe magonnerie & de
bonnes voiites fortes. M. Calandrini, tout au con-
_ traire;, voulait les matériaux les plus 1égers , une cou-
werture de lattes, & -méme un' puits perdu au - def-
fous du magafin , afin qu'en cas d’explofion il y efit
dautant--moins - dg ravage ;que - la réfiftance ferait
moindze de toutes parts : moyen | trés-fage de dimi~
uterda, violence de toute explofion (aumoral méme.,
- ~Vous'voulez ). . S
<z Mais .dans cette nouvelle conftruétion, lalgunlle ne
pouvait. guere fe placer au -deflus du centre du ba-
timent , fans que la chaine éle&jique flt expofée &
étre tranfportée par quelque violent orage auprés de
quelqu’un des ferremens de Pédifice , & 3 caufer par
ce dérangement l’mcendle qulelle était deftinée a
"détovirner, Dlailleurs , il était douteux que la chaine
“fiit affez grofle pour reﬁﬁer a un torrent de ﬁulde
éle&rlque -
~ Qu’imagina M. Calandrml , afin de parer 3 t0ut
cela? D'abord , de fub{htuer a la chaine fufpeéte une
"barre de fer d'un pouce d’équarrure , enfuite de
' “féparer le condu&eur de I'ddifice , de Pélever fur un
mit 2 fix pieds de diftance, d’élever méme deux de
* “ces mits proteéteurs , afin que fi Pun venait par
hafard 4 étre renverfé par la violence de la tempéte,
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Fédifice ne reftit pas fans defenfe. On ne pouvaﬂ
prendre plus de»précaunons. ,

:>Poutquoi faut-il qu’elles fment necetfalres ? Avec
combien de peine ne parvient-on pas i préferver
ces‘amas dangereux de.poudre meurtriere, qu’une
étincelle peut rendre:lle fléau de la ville qui les en~
tretient pour fa défenfe! Quel affreux péril, renou-
vellé: tontes les fois que grordait.la foudre , jufqu’¥
ce .que ’homme ait.trouvé ; comme Pa dit-un poéte
ée charme impirienx: ; cegee forte inconnue , & dontil
fait cependant difpofer a fon gré., par laquelle notre
phyﬁqne audacieufe 7 ‘

’l [N
e,

, Arrache de la nue
fe tonnerte , mdxgne de defcendre 4 fa voix !’

Quoi qu 1l en foit, voild le projet que M. Calan-
drini communiqua 3 M. Watfon, que M. Watfon
approuva fort, (commend) que M. Calandrim a
exécuté 3 Geneve, & que M. Watfon n’a point
exécuté a Purfleet. Rendons donc & chacun ce qui
lui eft dii, 3 notre compatriote ’honneur de Iin-
vention, & 4 fon correfpondant celui d’avoir fim-
_ plement approuvé & loué ce qu’il n’a pas méme
imité.

Au refte, cet art étonnant de guider la foudre &
de lui prefcrire, de lui tracer la route qu’elle doit
fuivre pour ne pas nuire 5 cet art falutaire & conferva-
teur fait chaque jour de nouveaux progrés. Il s'agit
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aujourd’hui entre les phyficiens de déterminer &4
vaut mieux que Paiguille, dont le condu&teur élec-
trique eft furmonté, foit aigué, ou obtufe. I eft
vraifemblable que Paiguille - obtufe Pemportera ; elle
a déja remporté un avantage confidérable fur fa rivale ,
quelle a délogée de deflus le palais de Ia reine
d’Angleterre , ot le méme M. Watfon Pavait fait pla-
cer. Ceft 3 un M. Wilfonr que laiguille émouffée a
di ce fuccds contre Paiguille pointue. Je ne rapport
¢e trait que comme une preuve de la perfe&lon a
bquelle on porte cet art, . .

Pefpere que les le&eurs voudront bien.ajouter foi
fur ma parole a tous les détails de cet article , que je
‘n’aurais pas rendu publics , fi j Je ne croyais en &re
certain. C.
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THEATRES,

mm&,&mw

Clémentine & Dejbrmes’ drame en cing adles & en
- profe ; par M. DE MONVEL. Reprejénte par les

* comédiens Frangais ordinaires du roi , le jeudi 14

" décembre 1780. A Paris , cheg la veuve Duchefne

* Libraire , rue Saint - Jacques 5 au Tcmplc du goit,
Prix , 1 liv. Iof :

CET ouvrage eft la feconde piece que M. de Monvel
fait repréfenter fur le théatre de la nation. On fe
rappelle encore le fuccés prodigieux qu’eut en 1777
V' Amane bourru ; fuccés dii prefque tout entier au jeu

fingulier de I'a&eur qui jouait le principal r8le. Sans .

nous permettre d’approfondir la caufe de la réuffite
de Deformes , nous dirons feulement que le méme
aGeur n’y déploie pasun talent moins diftingué; &
i fallait fans doute autant dart , pour faire fuppor-
ter au public les fituations .terribles dans lefquelles
fe trouve fuccefivement le héros de cétte piece.
- Nous allons en préfenter A nos leQeurs une courte
‘ analyfe ‘

- ACTE PREMIER. Deformes, que les mauvais trais
temens d’une belle - mere ont forcé d’abandonner
la maifon de fon pere , préfident au parlement de
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Grenoble, s'cft retiré chez M. de Sirvan', ol il exerce
fous ce nom, qui n'eft pas le fien, I'état d'intendant.
‘M. de Sirvan a une fille (Clémentine) dont M.
Deformes eft devenu amoureux , fans efpérance de
la poﬂ'éder Son pere I'a promife au fils d’un de fes
anciens amis , tous deux fur le point d’arriver. Julie,
femme attachée 3 Clémentine , vient annoncer a
Deformes cette nouvelle. Celu1 ci prend la réfo-
lution de fuir, lorfque deux fermiers de M. de Sll’-
van lui. apportent douze mille livres quil renferme
dans un bureau fur lequel il travaille. A la fuite dun
entretien avec fa maitrefle , Julie vient annoncer lat-
fivée du beau-pere futur de Clémentine. Deeformes 3
qui était.prét A porter Pargent 3 la caiffe, fe trou-
ble A cette nouvelle , le remet dans le bureau dont
il oublie d’emporter la clef, & fort dans le plus
grand défordre , aprés avoir donné & Julie une lettre
pour fa maitreffe. Cette femme s’entretient avec Saint-
Germain , vieux domeftique de la maifon, qui s'in-
quiete de n'avoir pas encore vu rentrer Valville 5
fils de M. de Sirvan. L’heure du fouper lobhge de
fortir, Ainfi finit le premier alte.

Acte II. Clémentine ouvre fon cceur & Julie, &
Taiffe voir fon amour pour Deformes, & la douleur.
quelle reffent d’étre obligée d’en époufer un autre.
Cet entretien eft interrompu par. larrivée de M. de
Sirvan, qui amene avec lui M. de Franval pere:
Clémentine & Julie fe retirent, & M. de Sirvan,

[
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‘en reconduif¥nt fon ami- dans Pappartement qui lui
eft deﬁiné, recommande 3 fon fils d’étre prét le
lendemain matin 4 cinq heures , pour aller au - de- -
vant de fon futur beau-frere. Valville refté feul avec
fen valet , laiffe appercevoir les marques d’une vio-
lente douleur; il a perdu mille louis au jeu, dont
qeuf cents fur fa parole. Il n’a rien , & fon créancier
eft un étranger qui part & quatre heures du matin ; il
a promis de lui porter fon argent A trois , & fe trouve
dans le plus grand embarras. Au défefpoir de ne
‘trouver aucune reffource, il erre fur la fcene, &
“ouvre fans y penfer le fecretaire oit Deformes avait
faiffé la clef , & dans lequel était Pargent apporté
par les fermiers. Cette vue Iui fait prouver une
étrange tentation ; mais fliir que Pamitié de Franval
fils le mettra & méme de réparer {a faute avant qu’on
s'en. appergoive , il tiche d’engager Saint - Germain
3 Paider dans ce vol. Ce fidele domeftique réfifte
long - tems, & ne cede que lorfqu’il voit fon mai-
tre prét A tomber dans les derniers degrés du défef
poir ; ils emportent tout I'argent qui était dans le fe-
cretaire , & fortent furtivement, Ici firiit le fecond a&e.
- AcTE III. Clémentine, la lettre de Deformes 3 la
main, s’afflige avec Julie du départ de {fon amant;
elle eft interrompue par fon pere, a qui Charles P'un
des valets de la maifon vient annoncer le départ de
Deformes qui ne doit plus revenir. M. de Sirvan en
congoit d’étranges foupgons , qui ne tardent pas i fe

4
-
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» sourner en réalité , Torfqu’il s’appercoit qu’il eft volé
Clémentine , dans fon défefpoir, ou plutbt dans fon™
délire , donne & fon pere la lettre de Deformes,
Cette leQure redouble fa colere , & il commande
A fes gens de courir aprés le fcélérat , & de le i
amener mort ou vif. L’un d’eux ne tarde pas 3 venir

.annoncer qu'on a vu Deformes autour du chiteau,

& qu’il ne peut manquer d’étre bientdt arrété. M. de
- Franval fort de fon appartement pour favoir la caufe
- du tumulte , & bientSt aprés y rentse , conduit par
M. de Sirvan. Clémenune eft entramée dans le fien
par Julie. ; : :

Acte IV. On amene Dbformesdans l’état le plus
déplorable. M. de Sirvan irrité, vient lui reprocher
fon crimé. Tandis quil foutient fon innocence’,
Clémentine , les cheveux épars, & dans le plus
grand égarement , séchappe de fon appartement
& vient attefter Iinnocence de fon amant; elle
tombe évanouie; & fon pere défefpéré, fort pour
livrer Deformes & toute li ngueur des 'l<_)i§<. Ce
malheureux refte feul avec M. de Franval, qui tou-
ché de fon état, lui propofe de faciliter fon évafion,
Deformes n’oppofe long -tems 3 tout cela que

le filence de la douleur; mais bientdt il fe fait re-
‘eotinaitre 3 M. de Franval pour ce fils malheureux
que la haine injufte de fa feconde femme I'a forcé
d’exiler de fa maifon. Alors, plus convaincu que ja-
mais de Finnocence’ de Deformes , il fort en recoms
mandant
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thandant aux ‘domeftiques de le ttaiter avec égard. 5
- ActE V. Saint - Germain qui prégede de quelques,
inftans le retour de fon maitre , apptend de Julie e
prétendu- crime de Deformes. Il fort brufquetment
fans sexpliquer. Un entretien affez touchant en=
tre Clémentine, & Deformes -eft interrompu par
Parrivée de M, .de Sirvan , qui amene avec jui un
exemipt, M. de Franval accourt par le milieu du théa
tre. Valville en bottes, M. de Franval fils & Saint~
Germain arrivent avec précipitation., M. de Snfvan(
veut faire arréer Deformes , quand fon fils fe jette.d,
fes pieds, & lui avoue fa faute. M. de Sirvan,, infs
truit de la naiffance de Deformes., lui donne a filless
, & Franval fils , qui n’asrive que pour étre tequq_du
bonheur de fon frere , concourt ‘par fon défilternent
3 lui faire époufer fon anmante. . - . - y
Tel ft Pexpofé, fidele & fuccin& des pnncxpaux
événemens de ce drame.. s
Nous remarquerons d’abord que la fable de cette
piece. eft romanefque & porte fur un.tiffu d’invraj=
femblances. Comment fuppofer , e
1°. Que M. de Sirvan qui eft repréfenté comme
un homme avare, confie la manutention de fes affai+
res 2 un fugitif qu’il ne connait pas, & remette le
{oin de fa caiffe 3 un homme que fon ige feul feme
-blerait devoir exclure de cette place de confiance?
2°, Comment croire que le pere de Deformes,
quoiqu’aigri par fa nouvelle femme, ait pu_ignores
Féyrier 1781, E
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pendant onge ans: le fort de fon fils, fur - tout Torf=
' '-aque Pauteur nous le repréfente comme préfident du
parlement de Dauphiné; province ot I'on fait que
13 '16i n'a rien fait perdre aux peres de leur primitive
automé. ‘

-39 ‘Comment {uppofer un commerce affez intime
@ntré Franval & Sirvan pour qu'ils allient leurs fa-
millés , fanis penfer auffi que le premier nait; fouvent
parlé 3 fon ami du fort de fon fils ainé & com-
sient croire que  Sirvan fonge 3 donner fa fille au
éadet., fins avoir éclairci la deftinde de fon frere,
donitlé #étour inopiné peut diminuer de beaucoup les
dvintages-de cette alliance ?

:7i4P, Comment concilier la prudence de Deformes
€-qui fans doute a fait oublier 3 M. de- Sirvan fa jeu-
nefle) avec la négligence 1mpardonnable qui lux fait
ferrer dans le fecretaire -d’un fallon ouvert 4 tout le

monde , un argent dont fa place le rend refponfable ,
& dont il oublie tellement de prendre foin, qu’il
Lifle la clef & ce malheureux fecretaire ? On- dira
peut-étre que fans cet oubli la piece Wexifterait pas;
fmis nous avons une idée trop haute’ du talent de
M. de Monvel, pour croire qu'il ait voulu fonder
fa' piece fur une invraifemblance. On aura beau ré-
péter -que la fituation de Deformes lorfquil part , .
doit excufer tout; nous ne croirons jamais qu'elle
puiffe pallier un oubli dont les fuites font fi funeftes. -
© §%.01 eft étonnant qwaun feul afpect du fecretaire
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vuide ,’M. de ‘Sirvan fe croie volé, & que: fans i na
former 'fi Pargent a:été defcendu A-1a caiffe, il :accufd
de ce vol ’homme dont il devait lemoins fufpeter
la probité. Mais. le récit de Charles-eft plus éton+
nant encore ; ‘On ne congoit pas comment ce Valet
a pu entendre toute la converfation de Deforines
avec fon ami ; qui fﬁrement n’a pas dfi-fe faxre dans
un lieu -public.

1. 6% Lé délire de’ Clémentine jette peut - é'ore dé
lax terrent dans la piece , mais n’ajoute flirement pas
4 fon intérét. La vertu feule peut faire naitre ce fene
timent .dans Pame du fpeQateur ; & quel fond peut- -
on faire fur._celle . d’'une perfonne dont Pamour-dé«
range la téte'd ce point ? Uné fituation-d- peun ‘prés -
femblable fe trouve, il eft vrai, dins Grandiffon g
mais ce qui fait effet dans un roman, eft fouvent
déplacé au théatre, & les auteurs dramatiques ne de<
vraient jamais perdre de vue cette maxime'du lé<
gislateur du' Parnafle , prefqu auffi fouvent citée
qu oubhée : SRS

"{

+ Tl eft des objets que Part Judncleux ST

Dozt oﬁ'm a Poreille & reculer des yeux. .

~ Art poét. chant III,..

#7°, La reconnaiffance de Deformes avec fon peré

a produit le plus grand effet au théatre ; mais Pare

. étonnant que le fieur Molé a déployé dans cette

fcene , n’a- pas empéché les gens fenfés d’en apper<

cevoir linvraifemblance, Il eft étonnant, pour ne rien
Ej
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dire de plus, que Franval qui; doit ‘todjodfs. aboit
. Pidée de fon fils préfente a la mémoire , {oit:fi long~
tems & le reconnaitre : il devrait an moins'le devir
ner-au premier mot de Pexplication. . = .. ¢!
5.8% Il eft inoui que dams.un état monarchique ,
ou les loix - feules veillent -3 la <onfervation du ¢i-:
toyen ,-un. particulier -fe. permette d’en faire arréter
& maltraiter un autre par fes’domeftiques.-On ‘aura
beau dire qu’il le:foupgonné ‘d’éere fon voleur rien
n’autorife-iin homme i ‘fe.faire ainfi; juflice par- Juist
méme. o - oD T g
-+ ¢°. ‘'On ne congoait pas bien pourquai Saint - Ger=
maN-au cinquieme acte. s'enfuit, aprés avoir appris
de Julie tout ce qui: seft ' paffé. dans da .maifon
pendant fon abfence ; fon' miitte le-fuit d'aflez prés
pour:qu’il foit difpenfé d’aller hiter fon retour ; & le
moindre retard dans Paven du-érime peut perd:e%
Jarhais - Deformes , &c. &c. &ec. o .
s»Nous avons paflé fous filence un reproche bean-
coup plus grave que tous ceux qu'on vient de lire ,
. & que tout homme honnéte peut faire 4 lauteur ;
ceft d’avoir mis fous les yeux du- public ‘un crime
que rien n'excufe , & qui refte impuni. L’a&tion de
Valville velant fur le théatre Iargent de: foh pere,
eft ute de ces’ chofes monftrueufes, qu'il ‘importe.
aux bonnes meceurs de ne’ jamais mettre fous les yeux.
Ce jeune homme a beau dife’ que la générofité de
fon ami réparera-tout : il n'eft pas de fils de famille
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qui -daprds fon alion ne.puiffe ‘juflifier -un: feribts
ble vol. Des gens plus accoutamés a juger qu'a rés
fiéchir , ont prétendu: excufer M. de Monvel, en
citant le vol de Pavare; :mais 1* ce. vol s’exécute
loin du théatre; 2°. il eft commis. par-un wvalet ;.&
fi Cléante femble Fapprouver , au: moins n’en pro+
fite-t-il pas, & s'emprefle-t~il de faireila refti-
tution avant que rien ne Py.contraigne.. D’ailleurs
ce moyen , que beaucoup.de gens ont blimé Mo»
Tiere d’avoir employé , était néceflaire pour mettre
plus en fituation encore le: cara@ere de I'avare :.mais
il eft intolérable dans la.piece.de M. de Monvel ,
& Pon s’eft étonné avec raifon que le gouvernement
lui ait permis d’en faire, ufage. .

Nous ne ferons aucune ' obfervation fur le ﬁyle
de cetre piece affez fouvent obfcur, prolixe , haché
& prefque toujours incorre&. Lautéur a hériffé fon
drame d’une multitude innombrable de points , fans
fonger qu'une telle méthode n’appartient qu’a la
médiocrité , & que le véritable talent n’a jamais re-
‘cours A ces petits. moyens , partage de linfuffifance.

Malgré 1a févérité de nos obfervations fur cette
piece & le grand nombre de celles qu'on pourrait y
ajouter encore, nous ne balangons pas un inftant la
.mettre fort au-deflus de ’Amant bourru , comédie
du méme auteur, dont Pinconcevable fuccés eft un
"de ces problémes dramatiques, dont le parterre des
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Tiileries pouvait fenl - donner la‘foludon (« ): Ling
tér& qui regne dans. Clémentine & Deformes , &
qui ménagé avec art, s'accroit julqu’a la fin, peut en
faire excufer les défauts aux yeux de cette partie du
public plus accoutumée & fentir qu’a juger , & dont
Yame ouverte 3 toutes les impreflions aime mieux
gotter le produit de fon plaifir que d’en raifonner
les caufes. Mais comme ce n’eft pas fans doute 2
cette feule clafle que M. de Monvel eft jaloux de
plaire , nous l'invitons 4 mieux raifonner la conduite
de fes pieces ; a fonder un intérét qui ne fera point
gomanefque, fur des .moyens légitimes ; & refpeter
davantage les moeurs, liens facrés de toute fociété ;
2 mieux foigner fon ftyle, en adoptant fur-tout
celui qui convient au théatre : & nous ofons lui
promettre alors des fuccds véritablement faits pour
Phonorer. 1l a joué dans fa picce le réle de Val-
~ille, de maniere 3 en excufer tous les défauts, s’ils
pouvaient I'étre; & nous fommes en droit plus que
jamais d’adrefler aujourd’hui A cet a&eur ce que nous
dui avons dit autrefois dans le Journal des theatres :
dorfqu’il voudra érre lui, wimiter perfonne , & prendre
des roles qui font a fa taille, il eff certain qu'il nous
dédommagera du chagrin de critiquer fans ceffe. ()

N. B. Au moment ou nous écrivons cet article,

—— S—

(a) Voyez le difcours fur Iétat actuel du théatre Fran.
gais, imprimé dans le Jourmal de janvier.
(6 ) Nous ne doutons point que cet cxtrait ne
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Clémentine & Deformes en eft 2 la douzieme. re=
préfentation ; & le fieur Préville, que le fervice de ta
province avait retenu pendant fix mois hors de la
capitale , vient de prendre le r8le de Saint-Germain,
qu’une indifpofition avait forcé le fieur Auger d’aban-
donner. Nous faififfons cette occafion pour louer le
zele du fieur Préville , & nous nous permettrons feu-
lement de lui demander s’il efit jamais fait pouf un
homme de lettres ce qu'il fait aujourd’hui pour un
comédien.
Paris , le 24 janvier 1781.

révolte Pamour - propre de M. de Monvel, malgré le
foin que nous avons pris de le ménager. La liaifon qui a
exifté autrefois entre nous & ce comédien, nous dome
droit de lui dire que, fi nous avons étendu auffi loin la
{févérite de nos remarques , nous l'avons cru indifpenfable
dans un moment fur - tout ou lart eft fi voifin de fa déca-
dence. Perfonne n’eftime plus que nous le perfonnel & les
talens de M. de Monvel, & nous ferons: toujours jaloux de
trouver des occafions de rendre juftice a P'un & a l'autre.
Puiffe notre franchife méme le.convaincre de la confiance
‘que nous avons en fon honnéteté, puifque nous avons ofé
lui dire des verités que nous le croyons fait pour entendrg}

Par M.G.D. L. R, >



o Ur2)
..l : T )
:‘k.‘{ -M :%’
Les Etrennes de Mercure , ou le Bonnet magique , opéra
" comiqut en trois ades & en vaudevilles , repréfenté
- pour la premicre fois le lundi premier janvier 1781,

parles comédiens Italiens ordinaires du roi. A Paris ,
chey Vente , libraire des menus plaifirs du roi , rue
des Anglais , prés celle des Noyers.

DEPUIS que les comédiens Italiens ont obtenu la
permiffion de jouer leurs pieces frangaifes , plufieurs
.gens de lettres ont formé Peftimable projet d’y rap-
peller le vaudeville, cet enfant de la gaieté frangaife,
qui paraiffait en étre exilé pour toujours. En effet,
depuis que des auteurs célebres ont donné au public
-des tragédies qui faifaient rire , des opéra bouffons qui
faifaient pleurer , la fcene Italienne était en proie 4
ces dolentes rapfodies , productions de la trifte mé-
diocrité , & qu'une philofophie , non moins ridicule
dans fes principes que dangereufe par fes conféquen-
‘ces , avait effayé de fubflituer au genre de la véritable
comédie. Comme la fatiété des bonnes chofes en pro-
duit ordinairement le dégolit, & qu'il eft beaucoup
plus facile de faire pleurer que de faire rire, ce genre
bitard était devenu le genre a la mode. Mais comine
la nature ne perd jamais fes dreits , & que la gaieté
femble &tre le caraltere diftinétif de la nation Fran-
gaife,, on s’eft bientdt ennuyé de pleurer cinq fois la
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femaime fur un théatre qui , par fa conflitution , fem-
blait avoir rejété pour jamais les pleurs. Une char-
mante Parodie & Alcefle , ouvrage rempli defprit &
de gaieté , nous parait avoir commencé la révolution ,
& quatre jolies pieces 3 vaudevilles de MM. Augufte
de Piis & Barré , joudes Pannée derniere fur ce
théatre , ont achevé de fixer le gofit du public. Nous
fommes fichés que celle que nous annoncons aujour-
d’hui ne réponde pas ‘au mérite des premieres. On
‘doit la confidérer comme I'ouvrage d’un moment &
fait pour le moment, Cette -circonftance qui a excité
Tmdulgence du public’, n’armera donc pomnt ‘notre
févérité : nous regrétterons feulement ‘de n’avoir pas
A fonder fur une meilleure comédie le tribut d’éloges
-que nous nous empreflons de payer au talent axmable
de fes auteurs.

Voici en peu de mots 'le fujet des Etrenm: de
“Mercure. ' '

M. Géronte, aprés un repas de famille donné Ia
-veille du jour de I'an, fe retire dans fon cabinet pour
écrire fes lettres de bonne année. Il regrette de ne
-pouvoir lire'dans le  cceur de ‘ceux dont il va bientdt
recevoir les complimens d'ufage. MERCURE lui appa-
‘rait en ce moment , & lui donne pour ETRENNES un
‘bonnet jaune qui, toutes les fois qu’il en fera couvert,
forcera les autres de dire ce qu'ils penfent. Ceft fur
ce bonnet qu'eft fondée toute I'intrigue de cette co-
aédie. -M. Géronte découvre fucceffivement par ce
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moyen que fon valet eft un frippon ; & que fa femnte
pe peut le fouffrir; que le traiteur , non content de le
voler par fes mémoires, s’entend encore avec amant
de fa fille, quiil avait introduit dans la maifon; &
Sophie' elle - méme,, forcée de parler avec fincérité,
ne tarde pas 4 savouer coupable. Un certain Gafcon,
nommé Philinte, ami de la maifon , en apprend 3
M. Géronte plus qu'il ne veut en favoir, & plus
quiln’en voudrait dire lui-méme. Au Gafcon fuccede
un commiflaire amené par le traiteur, & que le bon-
net rend auffi plus fincere qu'il ne voudrait. Léandre,
amant de Sophie , paffe auffi en revue avec fon rival
protégé par le pere , & avoue qu'll n’en voulait
qu’a-la dot. Enfin Géronte perfuadé du fincere atta-
chement de Léandre pour fa fille, confent & la lui
donner ; & ce confentement finit la comédie.

Toutes les réflexions que nous pourrions faire fur
cette. piece , ‘ont fans doute déja été faites par les
auteurs méme ; ils ont fenti les premiers que lintrigue
était faible & fans intérét, fur-tout lorfqu’on voit
délayer en trois altes ce qui ne pourrait que gagner
3 éure reflerré en un ; que I'invention du bonnet était
trop ufée pour pouvoir plaire, car le mérite de ces
fortes de chofes confifte ordinairement dans leur nou-
veauté ; qu'il était ridicule d'introduire un amant chez
fa maitrefle fous le coftume d’un marmiton ; qu'il a
di paraitre plus qu'indécent de voir un pere de famille
voler fur la fcene la bourfe. d'un traiteur , &¢. &e¢.
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Nous kiffons donc les auteurs. réfléchir fur tous ces
objets que nous ne faifons qu’indiquer ici, & noiis
remarquerons avec plaifir que cette piece fourmille
d’un’ grand nombre de couplets agréables , fins & fpi-
rituels ; qu'elle eft écrite fans prétention ,.& qu'on
n’y rencontre aucune trace de ce jargon philofophique
que P'on trouve aujourd’hui par-tout, & méme au
théatre. Nous penfons donc que , fi cette piece n’ajoute
pas a la réputation de MM. de Piis & Barré, elle ne
peut leur faire de tort; & de quelque fagon qu'on la
confidere , ce fera toujoﬁrs Pouvrage de deux hommes
. de beaucoup d’efprit,
Paris , ce 27 janvier 1781.

Par M.G.D. L. R.-.

N. B. Les comédiens Italiens ont joué, le 23 jan-
vier , une jolie petite comédie de M. Forgeot , avocat
‘au parlement , & auteur des deux Oncles. Nous atten~
‘dons’ que cette piece foit imprimée , pour en rendre
compte. L’extréme jeunefle de Pauteur follicite Pin~
‘dulgence dont fon talent le difpenfe d’avoir befoin,

@

»



PIECES FUGITIVES.

T o Du fuicide.

ON me fait I'honneur de m’ecrire: «Je ne fais,
monfieur, fi c’eft par.oubli de vos principes., ou
. - pour affeCter une reflemblance de plus avec votre
. «cher-Jean-Jacques Roufleau , en imitant fon inconfé-
quence , qu’aprés nous avoir dit trés-fortement dans
un de vos précédens Journaux qu’il fallait laiffer la
la matiere du fuicide fans plaider ni pour ni contre ,
vous venez nous dire dans votre Journal de novem-
bre dernier, que la difcuffion des caufes du fuicide
pourrait étre fort intéreffante.. Quelque changement
-dans-vos. circonftances gurait- il a cet, égard changé
.votre maniere de penfer,, comme cela arrive fou-
-vent aux plus grands philofophes, & fur-tout a
ceyx dans les pringipes defquels entre une bonne
dofe d’imagination ? Auriez - vous peut - étre aujour-
d’hui moins de répugnance qu’alors & réver au fui-
cide? Pouvez-vous le confidérer avec plus de
fens froid? &c. » \
Comme il fe pourrait qu'un certain nombre de
le&eurs savifaffent de me faire le méme reproche ,
* & que je naimerais point a &tre inconféquent,
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(méme’aprés Réiifleau ;- avec lequel ‘an refle’je ne
croi¢ ‘pas ‘avoir la fottife ‘d'affe@er aucune reffem:
blante ) je vais' répondre’ pubhquement a cette obli-
geafite lettres - el

Quelque fondée que “puiiffe étre la planfamene de
mon correfpondant f{ur les variations que fubit /&
philofophie imaginaire Y- chague ‘changément de- cir-
conftances ;, mon opinion- fiir le fuicide eft towjours
Iz méme ; je~ crois -encore: quil- n’eft rien moins
qu'utile de’ combattre - par:-des ‘raifonnemens cette
aftion contre nature. Mais il n’en eft’ pas de méme
de_la .recherche ‘des ‘caufes -qui a produifent; elle:
peut e inftrutive , & elbe intérefle toute: focideés
Je ne vois pas quil y ait entre ces deux chofes la
plus“légere contradittion. . /

- Effayons dand ,’ puifque 1 accaﬁou s'en préfente s
de dire en deux mots.fotré penfée 3 cet égard.

Le fuicide rie faurait jamais avoir d’autre caufe que
le dégoiit de la vie. Ce dégoiit de la vie eft une ma-
ladie de I'ame, & la plus terrible de toutes. Si elle
devient plus commune dans un fiecle que dans un
autre, s'il y a quelque pays ou elle foit épidémique,
Ceft aflurément un mal pour ce fiecle & pour ce
pays. Préctier contre cette fievre ardente , c’eft per-
dre fon tems , Ceft folie ; une fois atteint de ce mal,
je ne fais'méme trop s’il eft une méthode curative,
& des remedes aflez efficaces pour procurer la gué-
rifon, Mais je crois quil eft un rég:me dont P'obfer-
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vition éxade nous dégend firemient de ‘cette. coritas
gion ; je crois qu'il eft bon que les peres & les meres
accoutument leurs enfins 3, ge régime falutaire. Et
pour trouver ce régime, il faut trouver les cdufes du
dégout de ka vie. Indnquons-les. SIS

‘Y. L’affaibliffement des fentimens religicuzx. La re-
ligion -dorine-un prix immenfe & chaque moment-de
Fexiftence .de 'homme; elle verfe dans les plaies les
plus profondes de fon -ame le baume de la réfigna-
tion qui adoucit tout. Les martyrs n’avaient garde
d’échapper par une mort volontaire aux tourmens
affreux qu’on leur préparast ils auraient eru pendrc
leur mort. -’ B S

Au contraire , ’homme ﬁms relxglon ne tient que
par. wm fil au bonheur : vient-il & fe- rompre , ce

il fragile? le voild dans e plus- affreux abandon. Ii

neft pas furprenant qu’il fe jette en défefpéré dans

la feule route qu’il ne fe foit pas fetmée, & cettd
route conduxt i la mort.

2. Lexcds des plaifirs. M. Moore obferve trés-
bien que, sl fe commet en Angleterre plus de
fuicides qu’ailleurs , c’eft parce que les jeunes gens
y font maitres plutdt qu’ailleyrs de difpofer d’an bien
confidérable. Libres de choifir entre les plaifirs , peu
font affez fages pour préférer ceux qui ne s’épui-
fent point , ceux du travail , de Ia littérature , d'wne
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fociété honnéte ; plaifirs deux & ‘modérés , qui[
Rufent point les fens, & quon goiite tou]ours’
davantage dont la tranqu1le ]ouxﬂ'anceeeﬁ de tous
les 4ges ,. refte au vieillard , & dure autant que ki vie :
parfum léger & prefquiinfenfible , mais dorit l’odeur‘
délicate fe conferve & n’attaque point les nerfs.”

Les autres veulent des plaifirs ptus fortementaﬁ'at-
fonnés , débauches de cabaret, gros jeu , dépenﬁ
exceffive en tous genres ; voild le bonheur quils fe
font. Qu'en arrive-t-il » En peu d’années ‘ils -onf
entiérement épuifé la coupe de la vie; ils la trou<
vent , non pas aimere ,-mais infipide. Ce’ font des
eonvives voraces , que- le dégoﬁt, effet naturej -de
leur voracité , contraint & fe lever avec impatience 5
8 4 fe retirer -pleins - ‘dune injufte mauvalfe hunwur
avant la fin du banquet

3. La philoj' ophie , par ol je n’entends pas'la phis
lofophie irreligieufe , mais je ne fais quelle mare’
denvifager toujours les objets du cbté le plus-défa-
gréable, qui me parait ‘faire des progrés aﬂ'hgeans,
inquiétans, 4 mefure que lefprit philofophique de~
vient plus commun.

Il faut ticher de m’expliquer un peu plus claire-
ment : car cette idée , fi elle eft auffi vraie que je lg
crois , eft certainement intéreflante.

" Lifez les écrits de nos philofophes : ils ne voient
rien en beau de tout ce qui les environne-; le monde,
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la fociété, les-goyvernemens , notre nature ; I¢ coure
de la vie humaine, ils. trouvent-3 reprendre a tout.
S'ils font férieux , ils regardent en pitié : fi leur ca-,
raltere .les porte 3 la gaieté, ils fe moquent de
tout , comme Voltaire ; fi c’eft & I'humeur, ils.fe
plaignent de: tout , ils. bliment amérement tout ce
qui fe fait, comspe Roufleau; fi Ceft 3 la mélan-
colie, ils_sattriftent de tout; s'ils ne font que rai-
fonneurs, c’eft encore pis : car ils vous difent avec
un fens froid défefpérant les chofes du monde les
plus triffes. . ‘ )
- Tous ont l'air d’étre également défabufés de la
chimere du bonheur. Les plus confolans font encore
ceux qui veulent qu'on tiche, 4 force d’amufemens
& de diftraltions , d’égayer un peu les ennuis de cette
trifte vie & d’en oublier les peines.

Serait -ce 13 Deffet naturel de la philofophie ?
Contybuerait - elle 3 donner cette malheureufe tour-
nw:e" d’efprit ? Serait - elle I'art de découvrir les im-
perfeftions & les défaurs de chaque chofe? Si cela
eft , Dieu nous garde de philofopher ! \

" Paifftz, moutons ! paiffez fans regle & fans fcience !
Malgré la trompeufe apparence ,
- Vous &tes plus heureux-& plus fages que nous.

" L’imagination , cette belle faculté de I'ame hu-
maine, refte fans culture & languit chez prefque tous
ceux que gagne cet efprit philofdphique :ils en font.
. . méme

P o e S—p— e i Sttt e e
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méme affez peu de cas : ils en patlent ordinairement
avec dédain. A les entendre , elle ne fait que dé-
naturer les objets.. . Eh!qu'importe , pourvu qu’elle
les embelliffe .. Oui, je penfe que I'imagination eft
un des plus beaux, des plas riches préfens qu’un
Dieu bienfaifant ait accordés 2 Phomme ; je penfe-
que la culture de I'imagination eft un des plus fiirs
moyens de bonheur , un.des plus infaillibles préfer-
vatifs contre le dégofit de la vie.' ]
Homere adoucit mes meeurs
Par fes riantes images.
‘Séneque aigrit mes humeurs
Par fes préceptes fauvages.
- Je penfe en avoir dit affez pour me faire com=
prendre. On voit. bien que ce n'eft pas 4 la. vraie-
philofophie que jen veux, mais i notre philofo-
phie, & cette philofophie fans lumiere & fans cha-
leur , qui ne jerte que quelques lueurs fombres & ne
répand qu’un jour pile & trifte fur tous les objets. ~
. Si je ne me trompe, c’eft ici la caufe qui rend les
fuicides fi fréquens a Geneve. Cette ville eft ’Athenes’
de notre Suiffe, & les gens qu'on en foupgonne-
rait le moins y ont quelque teinture de philofo-
phie... L’Angleterre eft aufh , comme.on fait, un
pays tout philofophique , quoique bien moins amque-
menz,'(a) & on s’y tue auff.

(@) Je trouve en y penfant, qu'il y a entre Athenes &
Genevc le gouvernement de ces deux. villes, & l¢ catde- -

Féyrier 1781, F
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- Je pourriis enfin parler des paffions fortes , comme
dune derniere caufe du fificide ; mais je ne fais trop
comment en parler. Recommanderais-je aux parens
d’en étouffer , autant qu'ils le pourront , le germe dans
leurs enfans? Je ne puis m’y réfoudre; & d’ailleurs,
ce ferait vraifemblablement un foin fort inutile.

- Je dirais plutde avec Pabbé Dicquemare qu'il faut.
que les fupérieurs craignent d'abufer de leur autorité
fur de femblables carateres. Si 'on s’eppofe aut feul
defir de leur ame, il faut bien, ou qu'ils deviennent
fous, ou qu'ils fe tuent. Et s'ils fe tuent , quel eft
le liche moralifte qui ofera abfoudre de meurtre ceux
qui les auront réduits & prendre ce parti extréme ?

- Mais ce n'eft que fur un feul point -qu’on les
contrarie... Eh! ce n'eft aufli que de ce feul point
quils fe foucient; tout le refte ne leur eft rien.
Quoi ! je ne puis foufrir qu’un feul aliment., vous
avez la barbarie de me I'interdire ; & vous croyez
vous juftifier en difant froidement que vous me laif-.
fez le choix entre tous les aatres ! Quelle cruelle
bétife ! Des gens avec qui Pon agit de cette ma-
niere , ce ne font pasceux qui fe tuent; on les affaffine.

Que ne cedent ~ils?.. Oui! c’eft comme fi vous.
difiez : que ne font-ils faits autrement ? Que n’ont-
ils une autre ame ?

Au refte, je ne prétends poirit ici les juftifier:

tere de leurs habitans, bxen pluc de rappom que je R'eR
avais d’abord imaging. . .
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mais Jaurai le courage de dire que ceux qui les pouf: |
fent a bout font plus coupables qu’eux.

Convenons cependant qu’on peut fort bien fe trom«
per ici, prendre fottement pour une paflion forte
ce qui n'eft quune fantaifie opiniitre , parce qu'on
trouve qu'il et beau d’avoir des paffions fortes, &
de (e tuer ainfi par duperie, fi on peut le dire.

Le plus fiir eft de ne pas s'infcrire foi - méme fur
l trés- courte lifte des gens & paffions fortes, de
peur qu'on ne s’y infcrive ‘mal - - propos. C.

X e

-

*

Anecdote véritable , traduite de langlais. Extrait de la
Chronique de Londres 25 juin 1729.

IL eft aflez généralement connu que George pre~
mier était trés - perfuadé de Pinfidélité de la reine fa
femme , & de fon amour pour le comte de Konningf~
mark. Cette prévention avait fait une fi forte impref-:
fion fur Pefprit du monarque , quil renfermat la reine
dans fon chiteau d’Hannovre , & qu'il réfolut de défa-
vouer le prince George pour {on fils ; mais fes amis
lui repréfenterent que non - feulement il fe couvrirait
lui-méme d'infamie , mats qu’il détournerait de fa fa-.
mille la ligne de fucceffon. :

" Ces confidérations furent fi'puiffantes , qu'il fe vit
dans la néceffité de fuivre ce confeil falutaire. Ceft
pourqum ilfe crut obligé de reconnaitre pubbquementi

. ~ F i
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_ le prince, quoigu’en -particulier & dans fa’ fociété de
fes plus intimes favoris ‘il ait déclaré fermement &
conftamment qu’il n’était point né de lui.

La raifon qu’il donnait de fon opinion fur I'infi-
délité de fa femme, était qu'ayant eu befoin d’en-
trer dans fa chambre trés-tard pendant la nuit , il I'avait

_ trouvée endormie fur un fopha, avec le chapeau d’'un
homme 3 cbté delle , quil reconnut étre celui du
comte de Konningfmark ; & comme il penfait que
cette circonftance était une preuve évidente du crime

. de la reine, il prit la barbare réfolution de la tenir
renfermée dans fon.chiteau jufqu’a fa mort.

~ Quelque tems aprés, le doteur Hondley ayant
penfé i cette aventure , il en fit une comédie, in-
titulée le Mari foupgonneux , dont la principale in-,
trigue eft la jaloufie mal fondée de M. Strickland,
que l'auteur rend adroitement femblable & celle du
roi d’Angleterre, en introduifant le chapeau d’un
M. Ranger dans la chambre de madame Stricklind..
Ce chapeau trouvé par le mari, juftifie fon foupgon,
& le détermine & fe féparer de fa femme.

Le doQeur ofa dédier fa comédie & George 11,
qui en fut fi content, quil gratifia lauteur de mille
guinées & d’autres préfens, Il affifta méme a la pre-
miere repréfentation , & il fut fi charmé du rdle de
Ranger, que Garrick avait joué, qu'il honora plu-
Jieurs nuits le {pe€acle de fa préfence , pendant qué,
la piece refta au théatre.

Par M. labbé YART, cenfeur royal
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_ Réflexions du.tradyddenr.

SopHIE DOROTHEE fut maride en 1682 au fils
de PéleCteur de Brunfvick , depuis George premier,
qui la fit renfermer dans fon chateau d’Hannovre,
ot elle vécut beaucoup d’années, & y mourut en
1726. On m’a affuré que ce fut d’un.coup de pied,
que ce prince Allemand , emporté dans fa colere ,
lui donna brutalement dans.le.ventre.

George H 'naquit en 1583 , un .an:aprés leur ma-
riage ; mais George premier ne I'aima jamais conf-
" tamment. Il le difgracia, il Pexila 7& lui refufa plu-
ficurs fois Padminiftration de fon royaume pendant
fes fréquens voyages 3 ‘Hannovre , quoiqu’il fiit fon
fils unique’, ou qu'il paffit pour Pdtre.

La légitimité des enfans & la fidélité des femmes
font les plus heureux préjugés dont le ciel puifle bénir
un pere & un époux : mais il parait que la 1égitimité
des Brunfvick ne fut pas plus’ affurée que celle des
Stuart , ou que du moins on réparidit des nuages fur
la fidélité de la femme de George premier , comme fur
celle de Jacques II. Quoi ‘qu'il en fpit, George II
n'aurait pas laiflé mettre en comédie Paventure du
chapeau dans des tems de troubles, ou il ne faut que
de légers prétextes , & moins peut-€tre qu'un chapcau,
pour détrdner des tois Anglais. Il aurait mieux fait
de fuivre le fage confeil de Sofie dans I'Amphytrion.

Sut telles affaires’ Eou)ours
Le meilleur eft de h'en rien dire.

F ij
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Vers fur le caur de Marie - Thmfc , dépofé dans
Léglife des Capuczm a Vienne.

Po UR le coup, mon révérend pere,
Au pape vous aurez 2 faire;

Vous faites veeu de renoncer a l'or,

Et fous vos 'murs vous cachez un tréfor.

g X XT— %.

bt 1}

*

Ariette tirée d'un bel opéra bien moral , qui ne fera
pourtant vraifemblablement jamais Ri mpnme ni

_ repréfente.

’

C’EST une jeune fille qui parle: [il faut fuppofer
qu'on lui reproche fon peu de gofit pour la compa-
gnie & les amufemens des perfonnes de fon dge. ]

A mon 4ige

11 eft permis d’étre fage:
A mon &ge

On a cefle d’étre enfant.

Jaime un doux amufement,

Un innocent badinage ;

Je n’ai point humeur fauvage. .. '
Mais le bruit,‘mais le tapage,
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. Avec le rire éclatant,
N’amufent plus 4 mon 4ge.

Un fot vieillard, un fot enfant,
Un cceur vuide, un efprit volage,
Peuvent y trouver des attraits. -
‘ Mais -
A mon 4ge
On s'amufe & plus de frais;
A mon age
On veut des plaifirs plus vrais. -

-0 que les jeux de la folie
Sont ennuyeux,
Quand on connait ce bonheur fErieux
Qui fait le charme de la vie! '

Loin du tumulte, loin du bruit,
Le plaifir timide -
D’une aile rapide
S’enfuit.
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Le Cimetiere devillage 5 imisé de Z’angldis de GRaY.(a)

.

LY

LES ombres de la nuit sfé:e}ldent fur la terre,
Le bétail 4 pas lents revient dans les enclos, -
Le phtre appefany fe traine. a fa chaumiere,

Et tout dans I'univers s"apgn‘.ddqnne au repos. -

Je vois s'évanouir ces rians payfages,
L'air eft calme & ferein, je n’entends aucun bruit,
Hors le fourd bélement des lointains paturages,
Et Pefcarbot aile qui bourdonne de nuit.

Mais quel fon difcordant vicfjt frapper nion’- dreille ?
Ceeft le morne hibou , qui du creux d’une tour

Se complaint a la June, & oroit que je ne veille
Que pour venir troubler fon lugubre {¢jour. i

La mouffe que le tems a réd}iigé en ‘pohfﬁere

Fait de nombreux amas fous ces triftes ormeaux,
Et décele 4 nos yeux la demeure derniere

Des anciens habitans de ces fimples hameaux.

La fraicheur du matin, les parfums de Paurore,
Les chants de l'alouette , en planant dans les airs,

(a) Quelques légeres inexactitudes dans ces vers, d'ail-
. leurs agréables , n’empéchent point qu’on nec life avec
plaifir cette imitation d’'un des poémes les plus touchans
que je connaifle.
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Les cris percans du coq, la trompette fonore,
Rien ne peut les tirer de leurs tombeaux divers.

Non, ee n'eft plus pour eux qu'une époufe chérie
Prépare de fes mains un champétre repas;

Et ces jeunes enfans qui leur doivent la vie,
Pour embraffer leur pere en vain tendgnt les bras.

‘Que les riches moiffons de nos fertiles plaines
Ont fuccombe de fois au tranchant de leur faux,

Que fouvent fous leur hache ont retenti les chénes,

Qu’ils fe font d:h‘.mgues par d’utiles travaux!.

Orgueilleux infenfés, ceflez vos vains outrages,
Epargnez vos mépris aux pauvres laboureurs :
Si la nature' encore a droit & vos hommages ,
Quelquefois fur leur fort attendriffez vos cceurs.

La pompe des grandeurs, Péclat de la nalﬂ'ance,
La beaute, le pouvoir , ni le royal bandeau,
N’obtiennent de la mort aucune préférence:
Le chemin de la gloire aboutit au tombeau.

L’on ne voit point leurs noms orner la cathédrale;
Ils n’ont aucun encens de la pofterite : )
Mais vous de qui T'orgueil au fépulcre s'étale, _
Au poids de la'raifon pefez la vanité.
Croyez-vous-que P'éclat des riches maufoldes’
Puifle aux cendres d’un mort rendre le fentiment ?
Ou que le froid tribut de douleurs fimulées
Sous leimarbre ou airain les réchauffe un inftant ?
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Peut-étre ces tombeaux de fi fimple apparence i
Recelent des humains qu’ornaient mille vertus!

Mais pour avoir vécu dans Pextréme indigence,

Dans un coin de la terre ils font mosts inconnus,

Des dépouilles du tems la {cience enrichie,
Ne verfa point fur eux fes {ublimes tréfors.
Leur profonde ignorance émouffant leur génie,
Enerva leur efprit, & glaga leurs tranfports.

Ainfi qu'un diamant dans le fein de la mine,.

Leur inutile éclat pour le monde eft perdu ;

De méme qu’un rofier qui fur le roc domine ,
N’embaume qu’un défert & fleurit inconnu. )

Qui fait fi dans ce nombre il ne faudrait infcrire

Un Hampden villageois , fiéau de fes tyrans,

Un Milton ignoré qui ne favait pas lire,

Un paifible Cronwell plein de rares talens !

Si leur obfcurité les priva de la gloire :
De verfer des bienfaits fur leurs contemporains, :
Leurs crimes n’ont du moins pas flétri leur mémoire ,

Et le fang innocent n’a point fouillé leurs mains.

Du menfonge- des cours ignorant Partifice ,
Ils n’ont jamais rougi de parler librement ;
Et leur mufe jamais , pour encenfer le vice,
N’a du fond de leur ceeur trahi le fentiment.

Bornés dans leurs defirs,, au gré de leur envie, ‘
Dans le calme & Ia paix ils ont coule leurs jours; .
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Et fi riep n’a marqué I'époque de lewr vie,
Aucun événement n’em a troublé le cours.

De fimples monumens dénwés de fculpture, -
Garantiffent leurs os des outrages du tems;

Et quelques mots tracés ornant”leur fepulture, -
Suffifent pour toucher les fenfibles paffans.

On lit fur ces tombeaux linftastt de leur naiffance,
Celui de leur décés , leur 4ge, avec leurs noms,

Et des auteurs facrés quelques graves fentences
Annongant de la mort les tersibles leons.

On a peine 3 quitter les douceurs de la vie,

Sans jeter en arriere un douloureux régard;

La crainte que le monde un jour'ne les omblie, -
Aux regrets des mourans a la plus grande part.

Les yeux en fe fermant follicitent nos larmes,

Et 'ame qui s’envole obferve nos douleurs:

La nature gémic, mais trouve encor des charmes,
Quand fes derniers foepirs nous asrachent des pleurs.

Pour moi qui rends hommage 2 ces cendres étgintes,,
A mon tour difparu de ce vafte univers ,

Si quelques voyageurs dans ces mornies enceintes ,
S’informait du deftin de I'auteur de ces vess,:

Peut-étre quun vieillard pourra lui dixe encoze :
¢ Obfervant la nature au moment du réveil,

11 venait chaque jour, au lever de 1’aurore,
Contempler fur ces monts la gloire du foleil.
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Au pied de cet ormeau , prés d’une fource puré;

1l fe garantiffait de I'ardeur du midi,
Et fixant fes regards fur Ponde qui murmure,
Dans fes réflexions reftait enfeveli.

I

Mais fe rendant bientdt dans la forét voifine ,
On Pentendait gémir ou ﬁ.)upiter tout bas,

De méme qu'un amant que {a peine domine ,
Et qui livre 4 fon cceur les plus cruels combats.

11 vint enfin un jour qu’au lever de Iaurore

Ni proche du ruiffeau je ne Papperqus plus ;
Un autre jour furvint, un autre vint encore,
Mes vceux pour le revoir devinrent fuperflus.

Helas ! le lendemain , dans notre cimetiere
En funebre appareil on le mit au tombeau.
Lifez fon épitaphe : elle eft fur cette pierre
Que vous voyez de loin prés de cet arbriffeau.

C'eft 14 que tous les ans les douces violettes
Devancent le retour de la belle faifon ;

C'eft 13 que les oifeaux ont choifi leurs retraltes,
Et de leurs pieds légers 1mpnment le gazon. »

Epztaphe.

UN jeune homme , guidé par fa mélancolic ,
Dans le fein de la terre ici repofe en paix.
11 eut quelque favoir ; & prifant peu la vie,
La crainte de la mort ne le troubla jamais.

La fortune & fes voeux ne fut jamais profpere :

o
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Il n’avait pour tout bien qu’un ceeur compauﬁ'ant 5
Mais il ne put lui-méme alléger la mifere,
11 accordoit du moins des pleurs 3 lindigent.

Connaiffant tout le prix d’une amitié fincere,
11 demanda du ciel un ami vertueux ;

Et le ciel favorable, exaugant fa priere,

Par cet unique don fut combler tous fes véux.

Paffant, ne cherche pas & remuer fa cendre,
Pour préner fes vertus , ou fronder fes defauts :
Au tribunal fupréme il va bientdt fe rendre,
Et le monde fur lui doit tirer les rideaux. .

LNT]

=%
Vers 4 M. G. D. L. R. qui fouhaitait 4 auteur

qi'une captivite de quelques années lza donnd: le

tems d’écrire.
\

LESA murs étroits d’une prifon obfcure
Ne font point faits pour former un auteur;
Pour apprendre & fentir il. n’eft d’école fiire ’
Que I’école de la nature;
Et qui peint fans fentir ne touche point mon ceeut.:
Cet homme qui chanta Pamour & l'inconftance,
Dans ‘un antre ignoré n'alla’ point s’enfouir;
Et pour peindre la jouiffance,
Gentil Bernard voulut jouir. -,
Le trifte Young cherchait les épaiffes ténebres :
Errant dans Phorred: des tombeaux,
Aux lugubres accens des nocturnes. oifsany - -
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i Madidit fev aceens funebres,
Si je devais peindre en mes vers
Pomene & fes bienfaits divers,
Une vague réminifcence
N’efquiflerait poire men tableau;’

Je chercherais yuelque riant céteau "

Ou brillerait la joie auprds de Pabondance ,

Oni les rameaux heureux, courbés fous le fardean,
Dans le miroir d’'une onde toujours pure
Avec orgueil doubleraient leur parure.

S'il me fallait prefenter & vos yeunx
L'effrayante & pompeufe image
D’une tempédte , d’un orage,
Spectateur , peintre audacieux,
Je gravirais jufqu'au plus haut étage
De ces rochers voifins des cieux,
O1 fes élémens farieax”
‘Maraiffent établir Pappareil de lenr rage.
De la mon il chercherait fur la mes,
Aux lueurs du rapide éclair,
Le matelot lottanc, ¥ déux doigts do nasafrage ,
: Comre Neptune & Jupiter.
Japprendrais 4 chanter P'or vainqueur des obRacles
Et multipliant les adracles
Chez nos beautés, nos juges d’vwjousd’hui ;
Et je vifiterais quelquefois nos fpockacles, ... -

' Si javaie 4 peindre lennai.

Mais qu'un ordre émané de Paris, de Verfailles,

Pour dix ans me refferre entre quatre muraities?

Que faire alors ? Gémir avec affiduite

En vers alexandeins fur ma captivité 2 -

Ah ! Miffez-moi ma Bbertds - - - -
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Pour triompher de cette léthargie ,
Ot vous croyez ma mufe enfevelic,
Votre exemple vaut cent fois mieux;
Je vous verrai rival heureux
De Juvenal , de Plaute, de Sophocle , (a)
Jaurai vos fuccés fous les yeux ;
Les lauriers de Miltiade éveillaient Thémiftocle.
Du moins fi quelque jour un caprice m'appelle
A célébrer douceur , aménité ,
~ Efprit fin fans méchancete , -
" Ceeur a tous les devoirs fidele,
Ami fur-tout de la fincérité,
Jen aurai trouvé le modele.
Dirai - je que mon ceeur embraffe
Un autre efpoir plus flatteur de moitie ?-
En {uivant votre aimable trace ,
En cherchant avec vous le chemin du Parnaffe,
Si j’allais rencontrer celui de I'amitié !
Par M. PaTU.

K .w.r‘.._ = '33'

Sonnet @ Mefdames pu P. & DE S.

Acmunn 3 Doralis reffemble trait pour trait;
Les rofes ne font pas aux rofes plus femblables:
Jeunefle , efprit , talens , graces, tout ce qui plait ,
Le ciel leur prodigua les dons les plus aimables.

(a) Ceci parait avoir quelque rapport 4 un Journal inté.
rellant qui ne fubfifte plus , & qui eft demeuré en eftime
auptés du public & des gems-delettres, .
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La fable n’eut jamais nymphes plus agréables; .
Elles font naitre en nous un égal intérée: + . -
Aux plus rares beautés elles font préférables;
Mais on doute des deux celle qu’on choifirait.
Si le berger qui mit toute la Grece en armes
Avait vu fur I'lda ce couple plein de charmes,
En faveur de Vénus fe fit - il décidé ?
Non ; Paris de la pomme ett fait trois parts égales,
Une pour la déefle , & deux pour fes rivales;
Ou ce procés fameux ferait encor plaide. ,
Par M. MERARD DE S. JusT.

- ]
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N’O‘U’V’E L LE S

POLITIQUES

T&RQﬂLL

C ONSTANTINOPLE, L’ambaffadeur d’Angleterre ,
_perfuadé qu’il ferait avantageux aux négocians de fa
_mation qui font établis ici, de faire paffer leurs mar-
_chandifes par terre , en les tranfportant par les états
d’Autriche, lALemagne & les Pays-Bas Autrichiens
_jufqu’a Oﬁende, s'eft occupé depuis quelque tems &
leur ouvrir cette nouvelle route. Un riche négociant ,
nommé Thooke, a fait , fur la fin de 'année dermere,
le premier effai de ce plan I a accompagné jufqu’a
Semlin cent trente-cinq balles de la plus belle foie du
Levant , pefant trente-deux milliers. On ne doute pas
- que ce tranfport ne foit bientt fuivi de plufieurs autres.
Les frais feront fans doute plus confidérables , mais les
commergans y gagneront. Les trajets par mer font
. expofés a de longs retards : 'on peut au contraire cal-
culer avec précifion le tems que doivent refter en
route les denrées expédiées par terre.
R U S § I E
Pétersbourg. Les envoyés des Etats-Généraux des
. Provinces-Unies , ayant regu par un exprés dépéché
de la Haie la réfolution formelle par laquelle LL. HH.
- PP. accedent 2 la neutralité armée , ont déployé fur-
.le-champ le caraltere d’ambafladeurs extraordinaires.
.Le 23 décembre, jour de la féte de la naxifauce du
Feyrier 1781, G -



{98)

_grand-duc, ils eurent une audience publique & folem
nelle de I'impératrice , 3 laquelle ils préfenterent leurs
nouvelles lettres de créance en cette qualité. S. M. L
-aprés leur avoir témoigné la fatisfation qu'elle avait
de la démarche de la république , nomma un comité,
compofé des comtes de Panin , premieriniftre d’état,
& d’Ofterinan, de MM. Bannin, confeiller d’état, &
Besborodka , général-major & fecretaire du-cabinet,
‘pour régler avec eux la grande affaire du traité de la
neutralité armée.-Ils y travarllerent -enfuite avec une
fi grande altivité, que dés le 31 décembre ils ne
«’affemblerent qué pour régler I'article’ qui décidera
-fi et un officier Ruffe ou un Hollandais qui com-
mandera les flottes refpetives en cas de’ joriétion;
& il fut arrété que Fon s’en rapporterait 3 eet égard
*3 Pufage établi entre les trois couronnes & fa répu-
- blique. L’impératrice,, informée de tout ce qui s’était
- paflé dans leurs conférences, y donna fon approba-
-tion. On a figné le 4 janvier le traité d’acceflion,
& les pleins - pouvoirs furent échangés de part &
dautre. X B
‘ P O L O G N E.

Varfovie. La cour de Vienne ayant pris en confidé-
ration l'affaire chi baron Julius , avait fait déclarer , par
le baron de Thugut, fon miniftre en’ cette cour , au

>.général comte Mokronoski, & an comte Chreptowikz,
vice-chancelier de Lithuanie , que S. M. L. exigeait urre
fatisfation au fujet du jugement rendu contre le baron
Julius 3 & que fi elle était différée, ou refufée, les
terres de Zalafcik qui appartiennent au roi, & celles

- de plufieurs magnats , fituées dans le méme diftni&,
feratent confifquées. On s’était flatté que ces menaces,
qui avaient été faites verbalement, feraient fans effet :
cependant un exprés arrivé le 24 décembre , nousa
appris que les terres de S. M. ont été confifquées, airifi

ERY
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que celles de quelques particuliers , & fur-tout celle
du prince Lubomirski , caftellan de Cracovie , qui eft
un de ceux qui avaient figné le décret rendu contre
le baron Julius. Cette confifcation a été fuivie'de celle
des terres du prince Poniatowski , ancien chambellan ,
& de fa penfion de fix mille ducats, de celles du
prince Poninski, tréforier de la couronne , & de celle
du caftellan Unkwicz,, qui font toutes fituées dans la
Galicie. Cet événement a donné lieu a I'expédition
de plufieurs couriers pour différentes cours étrangeres.
1l eft aufli queftion d’une autre fatisfation que la cour
‘de Vienne exige de la république , & qu donnera
lieu 2 la publication d’un mémoire. On n’eft point ici
fans inquiétudes , quoiqu’on efpere que Pempereur
faifira’ peut - étre 'occafion de fon avénement 3 la
couronne pour fignaler fa bonté & fa générofité natu=
relles , en remettant les chofes fur I'ancien pied.

- Le comte de Branicki , grand-général de la Pologne,
eft parti d’ici pour Pétersbourg , ou il va célébrer fon
mariage avec la princefle Eléonore Potemkin. Il a 4 fa
fuite quatre carroffes attelés de fix chevaux , & une
-garde de vingt Ulans, qu’il entretient & fes dépens.
On évalue a cent cinquante mille ducats les préfens
qu’il deftine & fa nouvelle époufe, qui eft niece &
unique héritiere du prince Potemkin. Elle lui apporte
une dot immenfe , & des efpérances qui la furpaffent
encore. -

AL LEMMA4dG N E.
Vienne.L’empereur a confirmé de fon propre mou-
vement les privileges du royaume de Boheme. Il tra-
vaille fans reliche dans fon cabinet ; & fon deflein,
dit-on, eft de demander aux états d’Autriche leur
avis concernant le redreflement de plufieurs griefs.
S. M. L regoit journellement des requétes & des mé-
moires qu'on lui préfente., & fur lefquels elle pro-
G j
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nonce eélle-mémie avec autant de fagefle que d’équité,
» Ce prince ne refufe d’entrer dans aucun détail pour
peu qu'ils intéreflent fes fujets ; & en conféquence il a
ordonné a tous les chefs des départemens de lui pré-
fenter tous les fix mois la lifte de leurs fubalternes , &
des notes fur leur conduite.
* Hambourg. Le roi de Prufle a pris. diverfes me-
fures pour diminuer la confommation du café dans
fes états , o0 l'on affure que cette boiffon fait
fortir toutes les années plus de fept 3 huit cents
mille rixthalers. Les marchands ‘qui en font com-
merce , ont adreflé des remontrances a2 fa majefté;
mais elle n'en a pas moins perfifté dans fa réfo-
lution.

Les couriers font trés fréquens entre - Péters-
bourg, Copenhague & Stockholm. Les miniftres des -
puiffances refpeétives, qui avoient obtenu la per-
miffion de s’abfenter, font tous retournés 3 leuss
deftinations. La correfpondance des trois cours a une
plus ‘grande ativité dans les circonftances préfentes,
& ‘on fe flatte de voir éclorre de ces négociations
un fyftéme de liberté pour le commerce & la na-
vnganon de tous les peuples.

. E S P 4 G N E

- Cadix. 1l eft arrivé de Madrid un’ ordre de faire
!'omr dix vaiffeaux de ligne : en conféquence D. Vin-
cent Doz fe prepare a fortir 3 on ignore fa deftina-
tion ; tout ce quon fait, Ceft qu’il prend des vivres
pour quatre mois, & qu'il fe fait accompagner -par
deux frégates.
~ La reine douairiere de Portugal a été attaquée d'une
fi forte oppreﬂion de poitrine , que les médecins ont
jugé le 3 janvier quil fallait la faire” adminiftrer ;
mais on a appris depuis que S. M. a enfin fuccombé
3 fes longues fouffrances ’ .
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A NGLETUERR RE
. Londres. De toutes les nouvelles que la cour a
recues depuis un mois de ’Amérique feptenttionale,
elle n’a publié que les dépéches du général Haldi-
man , gouverneur de Québec, en date du 2§ oc-
tobre, dans lefquelles il rend compte de I'expédition
du major Carleton contre les forts Anne & George
qu’il a pris, mais o il ne seft point établi; ce qui
réduit cet avantage 4 une fimple excurfion qui ne
vaut pas la peine qu’on s’en occupe , puifqu’elle n’a
eu aucunes fuites. On en peut dire autant de celle
faite par le chevalier Johnfon fur la Mohawk , oy il
n'a fait que ravager le pays.

Un officier i bord de la Princeffe Royale , 3 la Ja-
maique , écrit, en date du 3 novembre, que nos
vaifleaux ont prodigieufement fouffert de la derniere
tempéte. L’amiral Rowley qui était forti avec la
flotte deftinée pour I’Angleterre, a effuyé 4 fon re-
tour un trés - grand coup de vent, qui a difperfé
toute fon efcadre. Tous les vaiffeaux furent dématés ,
& la plupart jeterent plufieurs de leurs canons a
la mer. L’Hefor, de 74 canons, n’en fauva que
deux. Le vaiffeau que cet officier montait n'était
point forti avec I'amiral, parce qu'il était en radoub.
Vers le commencement du mois d’o&obre , ils avaient
éprouvé dans ces parages une fecouffe de tremble.
ment de terre. Le Phénix, frégate de 40 canons,
avait été jetée fur la c8te de Cuba, & on la croyoit
entiérement perdue, ainfi que plufieurs autres bati-
‘mens. La plupart des cultivateurs fe trouvaient ruinés,
1l confirme les défaftres de la ville de Savanah-la-Mar.
Un officier 2 bord du Phénix , commandé par le
chevalier Hyde-Parker , rend auffi compte du naufrage
de ce-bitiment i la cOte de Cuba; il dit qu'ayant été
portés par la violence du- vent -fur cette cdte, ils
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furent jetés dans une cnque entre deux rochers;
qu'ils fe trouverent fi ferrés dans cette pofition, quil
leur fut impoflible de manceuvrer pour la chan-
ger. Il fut démiaté & prefqu’aufli-tbt rempli d’eau.
Alors il devint dangereux d’aller 3 bord ; mais plu-
fieurs perfonnes de Iéquipage en coururent le rif-
que , malgré les défenfes du chevalier Hyde-Parker.
L'officier qui donne ces détails , connaiffait Pendroit
qui renfermait les coffres & les boites concernant
les articles abfolument néceflaires dans la fituation.ou
fe trouvait I'équipage ; en conféquence des ordres qur
furent donnés, plufieurs matelots plongerent avec:
beaucoup de fuccés & rapporterent quelques denrées
qui les mirent en état de vivre commodément pen-
dant neuf jours dans l'isle. La tempéte, en jetant fur .
la cbte quantité de poiffons & d’écreviffes de mer ,
leur procura une nourriture abondante ; mais elle
coiita la vie a foixante & dix hommes de Iéquipage.
Les Efpagnols lesapprocherent plufieurs fois dans leurs
chaloupes & petits bitimens. L’amiral avalt fait met-
tre deux gros canons prés de la crique , ou ils étaient .
_fi bien fortifiés qu'ils auraient pu fe défendre contre
des forces confidérables. Enfin, vers le neuvieme
jour ils travaillerent a équiper une chalQupe qui fut
envoyée a la Jamaique , & un viiffeau les tranfporta
en fiireté 3 Montiyo. -~
Tous ces défaftres n’ont point fait fufpendre les opé-
rations militaires dans les isles ; 'amiral Rodney a fait
une tentagve infru&tueufe fur Saint -Vincent.
. La déclaration de guerre contre les Hollandais a*
excité de vifs débats dans le parlement , & il s’en faut
de beaucoup que I'on ne foit unanime fur fa néceflité.
Plufieurs perfonnes trouvent que I'on avait déja affez
d’ennemis 3 combattre,, pour ne point chercher a
.en_augmenter lg nombre ; & Pon croit que cette
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querelle deviendra Ta’ fource d'une guerre trés-fan-

‘glante dans les Indes orientale$. Les deux nations
“pofledent en commun plufieirs ¥tablifferens , dans
‘lefquels on craint que ld nouvelle de la rupture une
fois arrivée , ne foit fort incommode aux uns & aux
-autres. On ne doute pas cepeéndant que cette nou-
“velle nait -été expédiée de’bonne heure', & I'on dit
‘méme que dés le mois d’o&obre- dermer deux bit-
mens furent expédiés pour Madrafs & Culcutta, ot ils
portent Pavis d’'une rupture inévitable avec fa Hol-
lande , & T'ordre de declarer la guerre dans l’Inde
A cette nation.

F R 4 N C E. ,
Paris, Le miniftere , & la premiere nouvelle de a

‘déclaration de guerre dé la Grande - Bretagne contre
ia Hollande , s’eft empreflé d’en faire donner avis A
-tous les bitimens marchands de la repubhque quife
trouvaient dans nos ports.

. S.’A. S. Mgr. le duc de Penthievre » ayant fait Iinf-
‘pe&tion de fon comté d’Eu, n’a pu voir fans peine
da trifte fituation du port de Treport. S. A. a or-
‘donné d’exécuter a fes frais une éclufe de chafle,
capable de débarraffer le port du galet dont il eft
‘encombré. Elle a été commencée au mois de mai
1778 , & entiérement finie en feptembre 1780. Les
‘avantages que cés premiers travaux ont déja procurés,
font efpérer que ce port reprendra bientdt fon an-
‘cienne fplendeur.

PROVINCES-UNIES.
Amflerdam. Les états de Zélande , qui feuls ont
paru répugner long -tems aux mefures prifes par les
‘Etats-Généraux contre l’Angleterre fe font réunis
-au veeu général de leurs co - états, en confentant 3
la conceffion des lettres de ma!‘que » a fournir leur
contingent pour les opérations générales , c. &c.
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S U1l s § E .
Neuchazel. Nous avons perdu dans la perfonne de
noble & vertueux Samuel de Petitpierre , confeiller
détat & maire de cette ville , un magiftrat éclairé:,
integre , & qui excite nos plus vifs regrets. Placé 4 la
téte de la premiere jurifdiGtion de cette fouveraineté ,
il a ey occafion de faire fouvent admirer fa profonde
connaiffance de notre conftitution, Ses fon&ions P'ap~
pellaient a affifter de la part du prince dans le confeil
de cette ville. Mais jamais dans cette pofition délicate il
n’a oublié quil éuait citoyen lui-néme, enforte qu'il
* s’était acquis la confiance de ce corps. L’attention avec
laquelle il écartait tout ce qui aurait pu occafionner
quelque difficulté entre le fouverain & la bourgeoifie,
ou la facilité 3 trouver les expédiens les plus propres
a concilier les intéréts du prince & ceux des peuples,
ont aidé, efficacement & maintenir la tranquillité dont

nous avons joui depuis treize ans.
Ce digne & refpeftable magiftrat étaitné Pan 1713 5
il avait été membre du confeil de ville , dans lequel ila
deflervi plufieurs emplois & la fatisfattion du corps.
En 1753 il fut nommé par S. M. le roi de Pruffe notre
fouverain , confeiller d’état & chitelain du Landeron,
& ce fut I'an 1757 qu’il parvint i la charge de maire

de la ville. :

. Il érait par fon ancienneté dans le confeil d’état 'un
des quatre préfidens qui font tour-a-tour a la téte de
ce corps. Pendant fa préfe&ure , tous ceux qui devaient
paraitre , ou qui avaient quelques requétes a préfenter,
trouvaient chez lui un accés facile; il ne rebutait per-
fonne , & P'on ne fe retirait jamais fans avoir lieu d’étre
fatisfait de la maniere dont on avait été requ. Enforte
que I'on peut dire que tout I'état partage avec nous la
douleur de fa perte & le refpeét que nous vouons a
fa mémoire,



